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TRATTATO DB RECLVISITIO 
ni dHbiofe^&' Arg)mnti circa il fondamento de la uea 
fa pie^ con li dfchiar anione deleprophetie , compofH 
e jhttiperh Jàpientijftmo hebreo^ Raby Samuel ifrae 
titano J otto il gran Re MarchochytaMandatialgran 
de Rahy ijàac maefìro de la Sym^gi, e dottiffim, 
mo m la legge^ e principale tìebreo , nel detf 
regno dout fi prona per lo detto dipropheti, 
' lo aiuemmnto di lefu Chrifìo mo 
Mejjìa centra la durez^ & ^ 
mcredulitate de tutti 
li Hebrei* 

C APITOLO PRIMO* 

SIGNORE Mio, defidero ejjer aers 
tificato antaeflrato da te, deUe teflimonian 
^ de la leg^ delli propheti e de le'* altre firitx, - 
tare , per juaWcaggione noi giudei jiamo 
prcojfidd Dio in quefla jèruiiu yinlajual alpres 
fente fiamoy laquale fi può chiamore ira de Dio perpes 
tuafen'^finey cunciofia cojà che già fono miUeahni 
che da Dio fiam sbanditi e wtuperojàmente dijperfi4. 
l<Ìoi CDgnoJcem cheli padri noiìn adororon lldoli 
ama:^prno li propheti ^dijpre:(^r no la leg^ de Dio e 
per qtiejìe transgrejjwne Dio non li percvjfe di feruitu 
fé non per fettanta anni in Eabylonia.e compito quefìo 
tempo Dio hebbe mtfencvrdia di Uro , reducendoliin 
ferra Santa di promiffione , fecondo le fcritture ^ 
lira de Dio allhora fu ualdjfima , & afpra foprn 



le altre ire ueniette e pnnitione , tequale mandati qtiA^ 

10 tempo reàta lajcrntura fintale nienteimeno lapr^ 
m de tali horribili egrauijjimi pecmtl ficnjÌ4 fe non de 
fettantaannì come e detta difopra.Signcremio quejla 
tra de Dio la quale ce féujp alpnfente non ha termis 
rè el fin [uo non ce e fromejfo^per li propheti » Signor 
mio Je noi giudei uoleffem mohgnare^ e dire che que^ 
(la prejjiira e pumione^i/n legnale alprefente fimo , e 
quella ira delaJeruuiUe de fettanM anni^perche allhom 
fa non jiì plenariamente fatisjutto per li peccati deìli nù 
Sin parenti^noi jurejjemo Dio bufar do elquale e fmma 
uerita^Dicv la jcrittura [anta Dio non efmle a Ihuomù 
ibe pojfa mentire Dio nero egloriofo mpofe certa ter» 
mine de fettanta anni a quelle ferwtu fecondo che red 
tano li propheti fe mcligmido noi diamo , che Dio in 
quelle transmigratione babbi mifericordia a u/naparte 
de li nojlri padri e non a lalira , e quelli a liquali hebht 
mifericordia condujjè ad edificare lo tempio m Gìerufi 
lem,' come dice Hieremia propheta , e noifiamo de quel 

11 a liquali Dio non hebhe mifericordia ♦ Subito arg4Ì* 
ranno h Chriiìiani contra di nei dicendo , Dio elquas 
le e giù fio giudice e rijponde a ciajcuno fecondo il mem 
rito e demeritofo , come ha jatto mifericcrdìa a quem 
fìi liquali adororonl' idoli ama:^^ro li propheti trans» 
grejjòri delli commandamenti de Di#,e uoi non punifm 
fe liquali non baueti peccato i/n quejli medi ♦ Et la pey 
na loro ju de fettanta anni « E la pena uoftra non ha 
termine ne caCon certa e già fonno mifle anni ^nella 
legf^ e netti propheti non Ji truouano ne termine ne 
JindiqueHapena^Signormioio cognofco laigncran» 



Ha e mhtia noflra , che Dio uoìenio punire li ncjìri 
pdri fcr lo f eccetto dtUa Idolatria Cr ocafwfU delli 
frophetijàntija pena eli peccati finnc cvgncfautiCr 
mtrijèfìineUejcrittute.Conciojiacvfa che Lio ncn 
funtjcttdue mite uno peccato f queUo peccato delli no 
fìri padri ju punito per la feruitude de fettanta anni y 
Concìofta coja.che Dio non punàjca uniuerfaìminte tut . 
talamckitudifjej'encnper lo peccato uniuerfale di 
tutti 0 Semita che dapo quella fertàfute, nei [mmo in^ 
€orft vn maggiore peccato^ cU idolatria t!T "veci [ione 
Mi propheti fanti ♦ Se Dio ncn uolfi lajjare impuniti 
queUi peccati delli ncjìri padri^^ noi non hauénwfatm 
io ne commejfo maggiore peccato che loro.perche fiam 
mo nei puniti già fono mille anni e dijperft per quatm 
irò parte del mondo , In ogni modo nulla ci po Jcujàre 
fi non che ricorriamo a Dio per mifericordiit^ 

C^olo* Ih 

SIGNORE MIO, perche h 
cognefcD , th nei Giudei fiamo dtjj erfiper b 
mondo j m quefìa feruitude longjjjìma.eperpe 
tua^ per qualche ncjlro grandìjjimo peccato^ 
frìeg) la tua rmfirictrdia che me faccia certo fi per fò 
la noiìra auttoritade^cuero peruoìontade^ e cvn,mcnda 
minto de Dio^ in quefìa feruitude cjfcruemo le circcn 
àfone , ti fibbato ^tle altre ojfcrumie ^ fecondo la 
teg^ de lAoyfes , onde nei cogncjcemo^che del tm^ 
fo che Tito Vefftfiano ^giojlo la attade fanta , e5* 
mfe el tem^io^ e dijj^erfe noi in quella miferab.ìe fer» 
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uitude , ceffo infra nei el (ontmo Jàcfifcro ♦ Le ofm 
fine , // hloaiHfh . E Dia nonpermejje nei hauejfè 
m alcuno propheta , per loqudejii\Je reueìlato^ ar* 
tamente noi debbiamo ritormre in GieruJàUm^ E 
non commùnio dapoi , che noi offeruajjèmo le ojjcre 
uantie fopradette lequale noi tenemo & acattem ♦ 
Signote mio li chnfliani am/ifcvnó centra di nei , 
tr dicono , fe uoi Giudei ojjcruati le arconcijìonì , // 
Jàbbato taleggi in le uojlre Synag^ghe^li libri di 
Moyfesy delli prophetì Jen^a il cvmmmdamnto di 
D/(? ♦ Per che adonque non fati uoi li facrijicii tPerx 
che non ue ordinate li Jàcrrdoti . Li Re. Li prkdx 
fi ♦ Le ontione fante delli propheti ^ Lo incenfo ♦ Per» 
che non edijicuti li altari ♦ Le cvrimctUe, e le altre cos 
fe che Ce contengìm in la leg^ , come il Jàbbato e la 
circonciftone . Ver tutte ^efìe cofe.eche uoi offcrua^^ 
ti , & non pjfcruati , offendete a Dio . Se uoi fati 
queflo cvntra Dio , e contra lafua uokntade , Ver che 
non corrente uoi iluojìro errore. Se la uoìcnta de 
Dio e che uoi ojferuati alcune de quefìe cerimcnie . 
Perche non ojferuate , tutto queh che fe contiene in la 
legge uofìra , Conciofia cvfi che nulla uaglia contra 
el confeglio de Dio ♦ Signore mio , anchora non hah-^ 
hiamo pronta e uera refponflone a queflo . l^ientedi* 
mene , creature tue ftamo , Habbi mìfericordia di nei. 
Signore mio Je nei Giudei dicemo chela chtefa delli 
chrifiiani , non permette che nei non habhicmo fàcer^ 
doti * Re propheti , ontione fanta facrifai etc ♦ Siamo 
degni de grande reprenfionc . Verche nello decreto ah 
x/v* diflintio. in f ielle capitolo, Quifncera etcScri^^ 



Ue fanto Cire^rio papa ^ a Pafchafio epifcvpo di N<i» 

poli i/n jueiìa fòr.na ♦ Quelli hqmU , con fwcvra pwc 

ra e netta inuntionc , defiderano li efìranei , e firaz 

Rieri della religione non chrifìiana , condurre a uerajè 

debbono ^indiare con allofenghe , più tofio che ajj^e 

ritade , accioche la aduerjìta e offerita rwn remcua la 

' mente de quelli , hquali con ragione pierramente ft re» 

ducono ♦ Ci^faino elquale . fitto quello uelame , epre 

teflo , mole remcu re alatno dcUi ufati medi de p.a re 

hgtone , non cerca de adpmpirela nolonta de Dio, Ma 

ptu tofìo la fua uolonta propna^Et perche li Giudei che 

fino a fiapoli , fe lamentano dicendo^che edam gli m 

facciano , e molto JcoJlumtU amente delle loro filen» 

nitade , ^^ie , qiiaji non gli fia lecito , alti loro pa^ 

dri pafJci:iolfirUare ^Secofj e inuerkade ^ dano ape 

r4.a cofi uam ALhe utilitade può feguìre^a conuer^ 

pone loro yfi sfii-^itamente fino cr>nfìrettì , nori fera 

ttare le fue cenmnie * Verée uogliamo nei mettere 

re^ìa , alle loro fi'ennitade ^fifer queilo non li pofi 

femo ^iidagrwe , alla fide de Chrifìo le fu nofìro re 

dentore* Adoperamoci adonqua con raggione ^ piti 

predo , € con humilitade , e manfiiemdi/ne , a conuer^ 

tirgli^ailo gremio della finta- madre chi fi , conuifix 

^ndoglt con li libri y e firittureloro , che ctntriflarx 

gli contra di noi ♦ Pertanto ammifco la tua frater^ 

nitade y non permettere y che eglifiano inquictatiy daL 

le lorofifìe fclennitae , e crrimcnie ♦ Aw^ più preTio 

uoglio che habhiano plemria liccntia , ojferuare la 

fua leggp a comtimentOy come hanno hnuuto in fi* 

fio al prefinte ♦ In uno altro capitolo y eLjuale inctnm 

«... 
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menda ♦ Si Giudeis mtm etc*^l flatuto del (tìndgìh 
toktancJice quefìo mede fimo, Adon^^ue nei Giudei ni 
àfojjcm Unmtare delli chrifliani. 

SIGNORE MIO, ncìGiudei 
cognofcrmo Diofaueìlaper la bocca de Zachax 
ria propheta, nello ottauo capitolo ♦ Onde din 
ce de quella feruitude de Babyknia ♦ Queflo 
dice Dio aìlijàcer dotile popoli della terra. Quando uoi 
degiunafìi , e pian^fìi nel quinto t fettmo mefe , per 
tutto eltenifo defettanta anniy wtendefli che uoi dem 
giunafli 0 pmg!f1i a mei Seria mai queflo H digiuu 
no ♦ Che uolejje da uoi ♦ Signore mio in quejle parom 
ìe* lo comprendo .Q^uando noi jujfcmc in quella 
feruitude , defettanta anni yfen^ Ugff . Circoncifia 
re ♦ Sabbato ♦ E certmcnie ♦ Quefìe cofe nen ualjè 
nulla j dimente che lira de Dio era fopra di nei* Quel 
la prima ira de Dio, duro per fettanta anni. Ma quem 
ila in laquale fiamo al prefente , e molto più long; fen 
^termine* Signore mio io temc^ fi come Dio nian^ 
do in ^quella feruitude ^gli nofìri padri fen'^a legffyfen 
^ ojferuantie , e non accetto lì digiuni , eie ojjèruan 
He della kg^ loro^fino al compimento del tempo deUé 
pena loro.Coft in quefla feruitude ultima non accetta 
le opere ncjlre , che ncijucciamo fecondo le ojpruan* 
tie della leg^ , Condofia cojà , che noiftamc in mag 
giore peccato adejjo^che li nojlri padri. Quando andom 
tono in hahylonia » Onde noiftamo in maggiore 



ie Dio , che loro, e le opere nofìre gli fino meno acé^ 
te^e Jiamo a lui più odiali ♦ Se loro per la Idolatria ^ e 
ccàfionc degli propheti , fietteno sbanditi fettantn ana 
ni* Adonqueper qualche ^randijjtmo nc^ìro peccato^ 
fiamo sbanditi già fono miUi anni é Signore mio quem 
jla feruitude^e quella ìaquale "Dio chiama defohiwne^ 
per la bocca de Danid propheta , al nono capitolo di" 
andò * Yinaa quanto ^dur ara quella defolatione # 
La prma feruitude j jù chiamata transmigratione • 
Terche dapoi poco tempo yjÌ4rono redutti con gran^ 
de honcre , arehedijìcare la citta [anta de Gierufilem* 
Quella feruitude fe chiama defolatione perpetua ^ruU 
ìaquale certamente Dio non ha mifericordia de noi ♦ 
Come hebbe degli ncjlri padri , w Babyìonia * Lim 
Mali erano conflati daUiproohetiy promettendo la lim 
heratione loro^ & tutti ermo infume ♦ Et ad nei nifm 
fum buona jperan^ ce e pronujjà , e fame difp(fji 
per tutto il mondo uniuerfo ♦ Signore mio , nuìlto me 
maraueglio de noi , liqualif peremo de di i/n di la no» 
fìra hberationeyda quefìa feruitude ^fempre ragiomn 
do , e jhuellando della nofìra redutìom i/n Gierujàm 
lem é O ueranKnte fiamc ciechi ♦ O neramente vng^n 
natori delle perfine ftmphce ♦ Queflo e chiaro e meni 
fèllo « Dapoi quefìa rwfìra difperfione fatta per Tim 
to e Romani , non e apparfo a noi propheta alcuno , ci 
)quale hahbiapromejfo noiìrareduttione * Dapoi queU 
la feruitute defettanta anni ♦ Hon e fiato alcuru> prom 
pheta,elqualehabbia fauellato^de quefìa feruitute ^ laa 
quale non hauera maitermine^Se non cl fne dei mqn^ 
dOéVerxhe Daniel propheta la chiama defolatione* Sim 



gnore mio^io temo.Comofia cója che quefìa defcUtio 
rjf , f funitione^non fia data a tutta la ncftra g^nte da 
Vio*Se ncnfcr gualche grande peccntOj mggwre che 
amz^reliprofheti* Adorare l'idolL Perhjualipec 
€ati yfiirno putUtigii ncflri padri andijtà * Dio neri hab 
Ì>ia mifericordia d^ noi in uita , p»fmrando in queU 
lo, ne anche in la morte* Perche lì itr ernia propheta , al 
nono capitolo pian^ dicendo ♦ Chi darà d mpo mio 
tanta humittate de acqua y& ah occhi mei fi piena 
fónte de lachnme , acào che io pojja pianare di e rwt^ 
te, li dij^erft & esbanditi del popolo mio i Chi tm 
ioncedera che io fojjh hahitare m qualche folitudme 
deperegrim , ^ abbandoni el popolo mio i Tutti fos 
fio adulteri , e congregatione detran grejjcri • Hanno 
ejìejà la lincia faa'y quafi arco de bufìa e non de uerin 
tate , tutto il loro confòrto e fiato in terra , andando 
de ma e m nudey e non hanno cvgnofàuto me figncre 
fio ♦ Occhi mei aprite le cutarate^ fatine fintane de la 
grim^e^a pianare di e nette , gridate e non iaati^ per* 
che la Sym^gi del popolo mio , eperct^Jfa da Dio^de 
fiera pia^ incurabile ♦ Se io uado difùoraagli cnmpi 
t(edo morti de cvrtello. Se io intro in la atta uedo ajfìit 
ti de fnm . El propheta ♦ Elfacrrdote fono andati in 
'terra fòrajìiera ♦ O fìgnore D/o, perche hatu abbandos 
nato el popolo tuo. Perche haitu percvjjo la Syn^^ga 
tuafigliuolayfi duramente yChe non ci fa Jànitade ala4^ 
natVìabhiamo affettato la pace tua , & €Cco^<erra* 
Hàbbiamo affettato curatione di quefìapic^; nofìra^ 
ir ecco perpetua tribtdatione ^ Dio mio , credeua che 
tu effaudijfèlaoratione del propheta fanto , e turhat9 



rejpondefli , Hieremianon pre^re per quefìo reheVo 
fopolo^in buono (juando ejft degiumranno non ejfiu^ 
diro li preghi toro.Cacàah uia daUajkcda mia, ejhdnr^ 
itjji per tutto il mondoSignore mio cognofcv hra ma, 
Fretti balbi mifericvrdia de nei tue creature. 

Capitolo. IIXL 

SIGNORE M I O y Ante pare 
chenciifj^nemoahrienoiflejliy duxndo nelli 
libri della leg^ e delli propheti ^ritrouemo Dio el 
quale promette alla g?me ncjìra , la cvrgrefftio» 
fie dapo quefla dif^crfione , per miti medi * Se nei 
ionfiderme bene queile promijfwne fimo compia 
te auanti la feruitufe de Jxx, anrA , ouero wipacaa^ 
ti in tutto per li peccati de coloro alìi quali erano 
froyneffo , wme propone dinan^ a te , mcnìfcfìare e 
xonfejjare per molti ejfempli é- Signore mio B^chiel 
jiropheta al fecondo capitolo .tudiafliyfe uuoi fa:^ 
rete le miegiujìitie e feruarete li commandamenti meìy 
ui congre^ro da quattro parte del mcndo , ui condn^ 
roper mare alla cafa mia fanta^quefìo d e tu promette 
a nei e compiuto più fiate auante la feruitute de fittane 
ta anni tutte le promijjìone de Vw neUro maggiore 
i minore che fe conten^ne in dimfi luoghi^ della fcrit 
tura fine compiuti auanti che net cadejjcmo vn.que^ 
fìa ultima firuitute ♦ Laquale non ha fine già fono mil 
le anni* Et in tuffino prophetaretroueme ci termine* 
A nchora ninna promijfione neUaquale Fe fii mentio^ 
ne dtnejìraliberatione * Se intende de quefta firn 



wtute ferpetua m fotamente àe queUa triluyìom e 
firfecutione chejèron amnii quelli ♦ Ixx* anni ♦ e da* 
foìju a noi fromijjà la congregitìone dafoi queL 
la dtfperftont ♦ Conicene adunque doppo queUi feU 
tanta anni noi hahhiam comminò qualche grandiffim 
m peccato^per laquale D/o cepunfjp fen^a fine ♦ E 
remiffione ♦ T^elquale peccuto anchora remncmc. Si 
gncre mo^tuttigli ncjlri padri dinan'^ da quelli feU 
tanta anni furon puniti/ de molti ifiduro alcuni ejpm 
f/ì* Elprmo e quefto , cheli nojtri padri peccoron 
grauemente quando li trajfè fiiori di Egitto , la prou 
mejftone jhtta alloro non hehbe loco , an^ in lipeCc 
enti fimi nel deferto rwritteno ♦ E/ fecondo e que^ 
fio che Moyfes alle acque de contraditione pecco du^ 
hiiando della gratta de Dio , ^ in terra de promifa 
Jione non intro • E/ ter^ e qufto Aaron pecco fax 
cendo el uiteUo de oro^elquaìe adorauanoli Giudei 
quando Moyfes afafe nel monte per tore la legge de[ 
Dio ♦ E // jucceffori fuoi fórno priuati del facer dotto ♦ 
E/ quarto e queftOy HeH fommc Jàcerdote perche non 
fórreffi h figliuoli fuoi Ophui & Phinees , liquali a^m 
'metteuano grande fceleritade e defoneftade ^ Quan^ 
do vntefe larcu del teftamento effcr prefa da li Vhibftép 
fiikita cadeno drito alla fella , neUaqual fe der. tto il cer 
hello a grande confiifion fua mcritte^dato che Di§ 
a coftoro fijjc grandijfime fromiffione ♦ Wentedi^ 
meno per li pecaiti loro mentono tffcre priuai cortei 
i manijèfto dello reame di Dauidy&a fuoi fuccrfm 
firie wme Dio uero e gloriofò promeffe ad Abra^ 
m^al Jème fuo che poffcdcrim eternalmentc ttr^ 



ra fanta la^sìe f tu finte perdetteno per li pecatì fiid^ 
nientedimeno la refìituite a loro fine a quffla ultma 
fiataylaquale habbiamo perduta già fonno mille anni^ 
E non habbiamo fi^eran^ alcuna de reaiperarU^ Conm 
cofia cofache noi remane mo in quello medeftmo pecm 
aito per hquale la perdejpmo. SigrKre mio molto me 
mrauiglio de noi* Conciofia cvjà che tutti ce acccrdem 
ma che auante quella ferwtute de fettanta anni in Baby 
Ionia peccamo grauemente cantra de Vio. N/wwo diji 
quello peccato fujpgrauijfirno ♦ Se adonque alcuno de 
noi cvgnofce il peccatole la caggione per laquale ftamo 
incorfi m tanti mali*Verche non apri al prcjjimc fuo la 
meritate i Perche non conuerte la fua fcientia in utilitan 
de de tutti , e non remanejfimo Jummerfi in tanta mife 
ria i Manififlamente noi uedemo in quella feruitute de 
fettanta anni Dio non abbandono moi li nofìri padri 
an^ era con loro Hieremiapropheta e glialtri prophe 
ti^E^chielyDaniehVandoli a loro li D«a, T-orobabel^ 
BsdrayNeemia,VrincipiySacerdoti.Con liquali ufciteno 
de EabyloniayComiitalafuapenitentia fi^ron accetti a 
Vh Edtficoron Qierufàlem e laltre cittade yj^f^rfe Vio 
la mi fericordia fua fopra di lor copiofimente^ Signor 
re mio conuien chio cerchi e non cefjì de inuertiffire^ 
quale e quello peccato \ per lo quale già Jonno mille an» 
f ni che fiamo in quefì a feruitute , e non habbiamo Rf, 
ne propheta^ne Jàcvrdote^ne altare^nt incenfo^ne ontio 
ne^ne purificotione^An^fi^mo abhonrineuoli > a D/> 
a tutto il mondo e dej^reciati da tutti • I» lo aore 
nofìro non regna fe nonjuperbia C7* cuantemcfi fpra 
tutti* Signore mio quello che io fento de quefìo peccai 



to apertamente lo ccnfijfaro dencn^ a te , perche ogni 
cofa e matUjèfìa e chiara a teSregjti che habhi mifcrh 
cor dia de nei tue creature* ^ 

Capitolo 4^ V* 

SIGNORE Mio^tutto tremo che que 
fio peccato, per hquale fimo dij^erfì in quejla 
dejòlatione , non fta quello del quale dice Dio ne la pra 
. phetia di Amos al fecondo cttpitolcOnde dtcv cvfuSos 
fra tre peccuti de ijrael me ccnuertiro a transfirirh , e 
fopra il quarto non me ccnuertiro a transjèrirliy perche 
hanno uenduto el giufìo per ar^nto* Signore rmOy 
fecondo la noiìra dottrina diamo queììo giuilo ejjèr 
flato lofeph fghuoìo di lacoh patriarca , elquate jù 
uenduto da li fratelli fuoi*Cofì ho tenuto io ^ e con 
grande ig ncrantia & errore uedo la opinione mia ejfcr 
ihta JnIJà. Condofta cofa che la fcrittura Santa pena 
^uefìo peccato y di uenditione quarto iftrmmero deli 
^ fecaiti de li giudei * Etiamdio li Chniìiani a ìiquali e 
reuetato queilo pectatoper io fìudio de ìi libri Santi di 
cono^ El primo peccato de ifrael effcr fla la uenditio^ 
ne di Ufeph da lifuoi fratelli * ElfeccrJo la adcratio:^ 
ne del uiteìlo inOreb^ El ferfo la occificne de li prott 
fheti fanti per lo^jual peccato jùjfemo fettanta anm in 
feruitute deBahylcnia^ El quarto la uenditione del 
giufìo prcphda lefu Chrido eìqua^ejù uenduto da poi 
la trar.smigraiione de Eahylonia^ Signore miofe noi 
giudei uogliamc per fidamme tenere la ncjlra dotti i'^ 
na e r effonder a li Chrifìiani conuiene che no) afjigtui 



me in \frad mmì h imMone di lojèph cjpre fiato 
tre fìecatti e la uenditione di lofeph el )juano . Elfrox 
fheta hmcspone (jprfjjàminte el quarto pecaito de 
1 frael la tmditione del gìuiloìefu per loquah Jìamo in 
queiìa feruhm pmhigia fono mlle ami in liquaìi no 
appare alcuno fegnc de ncflra reduttioneSigrwre mio 
temo che quefìa noilra dijj'erfwne non fa quella de la 
quale dice Dio per Uiererrpia alxiLcupitoloAo ho aban 
donata la aifa mia perche ho da'o in mcrte la diletta 
Ulta mia, Bo lajjàto la mia hereditate in rrwn de li fuoì 
mmia , perche la Syruigjffi laqual era mìa heredta» 
de ejutta a mi quafi Leone in Sdua^ha dato uocv con^ 
tra di tm^ per tanto io la ho in odio ♦ Signore mio an 
ticamentetu aifìodìuje gmertmitltempio finto eU 
qual era enfi tua per laquale o^aua Salcmcne feruo 
tuo nel ter^ libro de li Re al ottauo capitolo* dicendo 
figncre efaudijjc li mei preghi e le oratwne le quah te 
porg> el feruo tuo dmn{i a la mciefìade tuu , hocchi 
tuoi fiano aperti [opra quefta enfi la quale e edijìcnta 
nel nome tuo * Quefia enfi e di sfitta come dice HtereM 
mia in lo libro treni aLii,cnpito*El fignore ha dijjipctb 
el tempio finto Ì7 ha gratto eltabernaccìlo fio , que^ 
Uogìufìo uendutopernoipropheti^'» quejìa ru riadis 
tendo la enfi uofìra remc^nera deferta^ queiic pianga 
uà tìieremia dicendo nel f rimo cui itolo ^^^^^ * 
figncre mha dato m mane de lequale no pojjo Jcampa 
re^Signcre mio fi nei giudei re^^ondiiunc dicèdo ques 
(la prophetia de Hieremia ejfir compita in la firuitu de 
^abylomafihito firemo riprcjì da chrijìim oonciofia 
co fi che in ^Ua firuitu li^adri noiìrihebbencj^ropheti 



fintuVlieremlay B^chiel, DafUel^ Ahachuchy Baruch^ 
AlgOyZachariay Mahchia , in quella feruitu non 
habbiamc^ne propheta.ne Re^ne Pmcipi^ne facvrdotì 
ne tempio^nc aitarcene ìegff. perche noi fi ojfcrudjfe^ 
tnoleleg^deDiOyejfononJcim adirato centra de 
no'yC non ferian^o inimici de Dio , cvm jiam ihgia 
fono rmlU anni. Signore creature tue jiam. 

Capitole^ VL 

SIGNOR E mio y io teme che queflo 
giufìo non fta quello Icfu Chrifìo uenduto da 
noi perlo arguto }ìonorato & adorato da Chnfìianif 
t che tutti li detti deprophetife uerifca e conjirma in 
lui [eco do lappticatione de h ChrifìianiyDicv ifaia prò 
fheta alàfcap.fi^uellando di noigiudeiy g^ai a uoigete 
peccatrice JighuoliJccleraiiyperchefetidilongG'ii dal fin 
io HofireyC retornati adrietOyin lo anquantatre capitolo 
dice jnueUando dì lefii Chrifto fera memto a la mrte 
come pe^rfiUaylaquak non aprirà la bocca fua^ come 
hupmo elquale patìfcu dolore e che patifca infirmitade^ 
€ome dejpreàato e da nulla reputato offerto a Dio in 
Jàcrijicio^che uole come piede an^fìm e poTla a giù 
dicio de hpeccatoriyquallm^apotria mrrare la fia 
neratione dice Dio di luiyper lo gran peccato del popò» 
io mio lo crucijijfo etransjijjò o dato inìuriatori ^ fua 
fipdtura e richi per mcrtefua^Signor mio temo Imm^ 
riatorifta flati noflri padri e richìyVlerodey PifatOy A nM 
CayphayCome dice Dauid propheta fino rebelati tutti li 
re^li epriàpi de la terra cetra Dio e Chnflo fi figlio^ 

Signore 



^igme mio temo che (^uefìo giuflo fia quetto Mquam 
le dia Bjàia al liiu capi, deponeva tutti li rwftri pec^ 
(Dti e pregira D/o per lìjideìu Quello e fìa per la fua 
morte delaqual dice TDauid alAxiii* Vjàlmi. li falera^ 
ti fi fon delettati contra la uita^e Imma delgiuflo kn 
no condensato el fannie innoc^nte^e Dio // meritava fe» 
tondo la Mquitade loro ^einla lor tncìitia li deflru^ 
^ra mandandoli dij^erfi per tutto il mondo : perche 
nijfuno ha mai uoluto attendere a la fiia dottrina ^fut^ 
io huomo conuerjato con nei apparendo wfihilmen^ 
te a tutti^ dif correndo per la terra predicando^ e dichia 
rando le leg^^annunciando la twìorìta de Dio indu^ 
cendo a penitentia^ ejponendo e dechiarando hleg^y 
famndo i/nfirmi y liberando dcnwmati^ refujdtando 
morti , i/nfimta uirtu de Dio nwniìrando non compre^ 
[omaivn peccato ne in errore alcuno y e tutti quejìi fe^. 
gntfonoflajnttì da lui e per M^pernofìra vnflrut^ 
tione reduttioné e faluatione t rUentcdimew noi coo 
me duri obrtimti e maluafi non credemo in lui , e per 
tmto dice Ui^r ernia al ix, capi. <iue^ìo giuflo e jntto 
huomo niwno la uoluto intendere . SigvKre mio temo 
che cofìui non fia quello giuflo delquale dice Hierem 
mia nelle [uelamntatione al quatto ccpìtolo.'EÌ f^irìto 
e la Ulta delle anime noflre^ Chriilo Dio e prtfo per lì 
peccati nofìri, e noi dijjènw t in la ombra tua' uiueren 
mo infra la ^nte. Signor io temo che yueflui fta qud 
giuflo e crucifijfo del quale dice Dio per Zcicharia prò a 
pheta ahxiii^cap*Dira el propheta giudaico nel di fx» 
uijjimo che uole dire quefìe piaghe nelle pahie dtHà 
tue man. ReJ^ondera il giudice di quefìo^ho pajfuo in 
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m:(^ de la mfa mia fra quelli ìi quali m iouean ama 
re e honcrare^ onde ficnf^ranncfopra di me come Jòs 
pra mi^Mo fuo di coitut , Dicv Ahachuch ai tcrtio 
cxpiolo le corm j'ono mie mcn fue fitfe vn croce , in 
lagnai e ajcojà la Juajòrtez,\<j * Signore mio ccn que:^ 
fhfrophtifi acvrdulo Euan^liodeli ChriJiiarU nel 
qual fe narra la morte di lefu Chnfìo 4 Onde dice fm 
do uemto li pa^tU a lefu chriflo lo retrouorno mcn^ , 
io mo dì loro con la lancia [ua li trappajjo el co^ 
flado ♦ E queViO Jù per fàluatione ncfìra^ come dice 
Jibachuchin lotertio capitolo* Signore tubai memo 
dato nel mcndo Ch iJìo tucfghuolo in filute d 1 pov: 
folo tuo^, Signore mio 10 temo che quella propì etia dt 
lacobpatriarcha a. xlviiì^capitoìo del libro del Gene^ 
fi * Sia compita per lo adutnimento di quejlo giufìo^ 
Onde dice non [era tolto uia lo reame^ne lo titolo Regi 
le de h ajada^e dal tribù de Giuda ne^ priuara prvnd 
fato e figwriajin che non uegma el Mfjjia : el quale 
fera mandato da Dio, lui fera faluatione de la g^nte , 
(onciofta cofa che nei fiamo fcn\a Reame e Signcria 
già fon mille anni per la morte ai quefìo giuftOy adcnn 
/ que lui e quello ddjtiaìfiiuellano le fcpradme pro^he^ 
ile* Se nei giudei r effondiamo dicendo qucfta prophen 
iiafe wtende de 'Nabuchodoncfor Rede Babylonia^ 
el qual fi mandato da Dio centra di Gieruf^lemper li 
pecccn del popolo ^ Corm fi dice nel cuarto libro de fi 
Ice alxxnii.crp.hlhora manco cititelo regde ^perche 
Sedechia Rejù prefo e morto con li fglmoli a 1] quali 
fe appertegnfula Signoria Regìle^amfi dice in quel 
lo nudefimo libro uLxxy/.cupitclo* Saremo repnfi da 



mìa Yijpofla y perche iaj^oi la feruMe 3i Babyhnia 
hébem.DuàyVrinàpi.e Sgncri ^ Zorobobel , Efdra^ 
"Neemayt Machabàhebbeìno Re ffili perche Hinhano 
fglmlo de Simone Machabeo fe mpofeìa cvrom Re 
gl'eie doppo lui regnornc li figliuoli fuoi fin ad Herode 
jòrafìiero.i^e noi rjj^ondemo dicendo, dal tempo de Na 
iuchodoncfor in i^ua la tribù de Giuda perdete il tito* 
io Re^le^e fi) data a la tribù Sacerdotale. Subito fare^ 
mo riprefi, perche "Zorobobel i/n quel tempo dappo tafer 
mute di Babyloniafii ncHro duce ^efiidela tribù de 
Giuda ^e cofiU Machabei^cvndofia cofa che la tribù Re 
glie e Jàcerdotale erano mefchiatemfiem 4 Se anchox, 
ra noi dicemo k ditta prophetia fe Mende de Rohoafn 
figliuolo de Salmone da cui Je partirne dece tribù ♦ 
'Nelluo:Dde Siloecreonclerobom Re fifpradefiel 
qu:ilfit de la tribù di Ephram^e co fi la tribù de G/w/ 
da perdete el titolo Re^le fièno faremo riprefi per che 
a Roboam remafeno doe tribù , etiamdio quefìo non fi$ 
in Silo.an^fii in Sichem luoco affai remoto da Sih^ 
Adonquefignore mio quefìa prophetiacon lefopra^ 
ditte fi m'edeno de lefu Chrifìo elqualfiiuero Mejfia, 

Capitolo* VII. 

SIGNORE mìoiocognofcolapr^ 
phetia de Daniel al nono cupitolo^ ejfere com^ 
pita in queflogiufìo lefu Chriflo , honorato e 
adorato da li Chrifiianiy onde dice V hn^lo a 
Haniel^numra Jéttanta fitte mane fopra el popolo tuo* 
E la cittade tua finta accio che fe compifcala tranj* 
greffiotie * Elpeccnto habbia fine fin remoffa la pena 
jjem^iterna ♦ Sia admpite le uifione e le prophetie , e 
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faontoflMeJiaJantopromJJò in la leg^ cvmpU 
te (juefìeAxxvìj, mano fera occifo Chnfìo doppoh 
cui morte uegma el popolo con lo Principe fuo.e ^a^ 
Jlarqla attadejanta. El tempio disfaranno, fera toU 
io uia lìfacrìfcio . E fera compita la deflruttione de U 
defolatione perpetua . Signore mio non e dubio que^ 
fìa defoktione perpetua fie doppo la ocdfione de Chri 
fìo^^ Conno fia co fa che Dio non nunaaajfe mai defo* 
tatione perpetua fe non per la occiftone de Chrifto fi 
noi uogliamc dire che auantila morte di Chri[lo fiam 
m flati m quefìa d-folatione diranno li Chrifìiarpi 
che ausila morte de Chririo non fa defoktione fc 
non deAxx^anm. E doppo qnefìafaffcmo redutti in 
Gierufalem accetti a Dio con grada eir honore ♦ S/a 
gnore mio non pojfemo dir che quefìe fettenume fi 
intenda de dir perche laprophetia feria compita in 
ma anno ♦ Conuiene adunque che fa intenda per mt^ 
mero de anni , e non Imari , perche gìianni Itmari fan 
no più hreuichelifalari'Per.xìJifegiiria che noi giù 
dei doHefjémo anticipare la Vafaha de quefìo anno 
prefame a comparatione dello anno paffato per mde* 
ci di per queHo modo. LaPafaha jeUo anno figgente 
fc doueua anticipare per (patio de uvnti duoi di.ecojft 
computando noifarejfemo la Fafcha ogni mefa e quea 
fio e contrario alla leg^ nofìra la quale dice neh 
Bxodo aixxii.mpitolo. Noi debbiamo far la Vafcha 
nei xiii, di del primo mefa a quefìo modo la prophe^ 
Ha di Dami [intende per li anni falari , auegna Dio 
the ncigiudei ecmminciamo el mefa de la Ima, niente* 
dimeno ogniter '^ anno contien,xiii* Ime, Perche per 



fi mhHJmijkcemo la menjùra eguale d^llitempiyf <ts 
fi non e errore m la ^afcha « Se noi ccmputamo he* 
re ritrouo quelle. lxx*feUemne fummcto * ecce , xc • 
fi chepajjàto. cccc^ xc* mm dontua uetme lo Mejfia 
le[u Chrifìo* Signore mio , grande errore eueritate e 
infra noi * Ahini dicono che quefìo tewpo ccmen^ 
nello mdecimo anrfo del Re Sedechia * Quando fii 
disjhtto elprmo tempio ♦ Alcuni dicono queflo temk 
commincio al primo anno del Re Dario ♦ in quel 
ló anno Lancio dijfi quefìe parole a Daniel ♦ Alcum 
m dicono quejlo tempo comincio m la ritornata no^ 
fìra de Babilonia fitto Zorcbùbel duce noflro lo fe^ 
iondoannode Cyro Re di Perfia* Alcum diconó 
^uefìo tempo cominciò al ui^finto anno del Re Ar* 
thaxerfe quando Neemia fii mndato a rehedi^axre 
Gierufalem in ogni modo li chrijliam ce reprenda^ 
no* Conciofìa cofà che quejlo tempo fiagia pajfato* 
Signore mio , de quello tempo^ dice Ageopropheta al 
fecondo cupitolo^Dice Dio flaro per poco tempo e moa 
H§ro el cido e la terra Jaere el mare , e ut mandaro et 
lAiJfia dejid^rato da tutte le gEnte.E maggiore fira la 
gloria de quella cvjà ficonda, che non fii quella della 
frma^e quefìejMole dijje el prophtta fimto a tem^ 
fo de Cyro ^ di Perfia * in hquak jnueìia deU 
la enfi laquale fe doueua edificare da li nodri padri , 
iùppo la retornata loro de Babilonia ♦ E ftando quel 
la enfi doueua uegnire el Mejfia ♦ Secondo la prom 
fhetia di Malachia propheta aUi.cupitoio ♦ Onde dice. 
Subito uemra il Mejfia che uoi cerchatì , e lang^lo dà 
tfjlarmntocheuoi fiditi ^Bt hahitara in quello uom 
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ilm tempo Jànto ♦ Sigticre micfa ^tfeflo ncn haUi(fà 
me rijpojìa alcuna , prche la glorici de ^uefìa mj0^ 
femdafii per lo aduenimento diìefu Chniìo . Dop^ 
po elqualeju di sfatto per lograuijfimc nojìro peccai 
io ♦ E quejio cvnjrrma Dmelpropheta ai feccndo ca^ 
pitolo* Onde diesel Re Nabuchcdonojòr jUidiwia 
fìatuagrande ♦ E/ cri capo era doro , el petto e le hrac 
eie daremo ♦ hi neutre e le evfe di ram . li piedi di 
jèrro fii tagliato une fajfo del mente elquale percojjè 
^uejla fìatua ne gli piedi e tutta la disfrd 4 Signom 
re mio^per qucfìa fìatua pntendiame quattro reami 
ilprwio fi el reami di Caldei jì^rato per lo cap^ 
dorò ♦ E/ fecondo jù el reame di Verjia^ forato per lo 
nr^nto 4 El ter^ el reame di Grecia figurato per h 
ff amenti quarto juel reame di Roma fibrato per li 
firro . Que[ìo fafjo fu lefu Chrijjo loquace disfece d 
^reame deUi R omni al tempo di Confìatìtifio itnpera^ 
torce de fanto Silueflro Vapa deUi Chrifìiatpi^ SU 
gnere mio^quefle cvfè fonno pajjàte, Cr fèpure uoa 
gliamedire^ ElMeJsjaneneanchorau(mito^ Afp^ 
tenw lui che debbia uemre , per loquale rehedijiaire:z 
mo Qierufalem * Terra di promtjjione. Uauereme la 
gratta de^ Dio^& honere in la terra noflra ^ E qutfìa 
defolatione non [era perpetua ♦ Li chrifìiarpi rejpondem 
^ iranno , dicendo anchora ce remene la defolatione 
peggiore de quefìa in laquale fiamo per lo adiient^ 
mento de Tito, e del popolo K omcno per la mcrte che 
noi dehbemo dare a Chrifìo*Sìgnere mh^tjuefìaf^^ 
ra non e cvnfonantey Nientedimeno babbi miferìcordùi^ 
di noi che fiamo tue creature* 



Capitoh* VI IL 

SIGNORE MlOyiotemcheChri 
Ho nonhabbia compito già el prmo fuo ad^ 
uemmento * Conciojia co fa , che m le [crìttu^ 
re Jànte retrouam duoi juei aduenimentuLÌ 
fropheti fi d^Jcriueno lo prmo fuo adueninunto mpo^ 
j^rtatCy & vn humilitate. Eì fecondo i/n gloria in 
mtie^cite* E tHttiduoiproponerole auttoritate della 
Jcritturafànta ^ Del prmo adueiUmnto dice ^^chcis 
riapropheta al nono cnpitolo^& allegrate Syon figìivo 
la de D/o , perche el Meffta tuo uene a ii pouero 
humik fedendo fòpra lafmello » Signcre miOy umgkm 
ria fopra quello detto in la cantica al prwìo capitolo » 
^oi(^ aUegraremodeti^Dice ccfi.Queflo jnueU 
ìare e fimile a quello de una regina . E/ cui marito t 
fg' inoli pajfo ne el mare doppo molto tempo gli fu an» 
'mnciatoeglieHemtoel^nera tuo, Li rejpofè que^ 
^ fio non aparteru: a mi ♦ hHe graffi gli figliuoli mei.Da 
poi gli jù detto fono- uemiti li jjgholi tuoi ♦ Tiejjfio^ 
fe aHegraJfi le mie nore.Dapoiglijù detto . Tiglie utm 
mito il marito tuo * Rifpofe quefla mi e perfètta Heti^ 
tia ♦ Co fi era detto alla Symg)^ nojìra ♦ Li figlmot» 
h tuoi uenem . refpondea queilo gaudio non tocca a 
m 4 Et quando TLacharia li dijp *ElRe tuo ^giufh t 
finto uene a ti ♦ Rif^ojè quefla me e perfètta letitia ♦ 
Pertanto promijjè dicvndo ♦ Allegrate SyonAfaia di^ 
te^ Noi non reputajfemc quefiogiuftp da nuUa. A n« 
cr lo defprefiamo e combatterne contra de lui ♦ Vel fe:* 
ondo aduenimento fuo vn gloria e maieflade ^X)ice 
fìanìel prophua , el fuoco e la fiamma prenderanno 
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io aduenimento fuoy^ arderanno tutti li mmid fuoK 
Signore wfo finto ìjàia fropheta defcriue quefli 
dei aduemmenti dicendo « ineunte ìeuate o hr accio de 

, Dioydue fiate dice ^lemte^er dui fiioi aduenimenti. 
Del primo dicB^ noi Ihabbiamo ueduto^enon haueua 
CDÌore^ne beìleT^^^ne f)rtna^& i/n ìétro capitolo.Dice 
Sera chia:natofi)rtiJfìmo e fojfente y Sedera [opra el 
trono de Daniel per confirmarlo dal prificipio fino in 
eterno* Del fecondo dice Daniel io confidcraua in fpis 
^ ritOy & uedeua in le nuuole del cielo uenire elfiglm 
io delhuomo^e perueniua allo antico peno de di^e 
tutte le ^nte , lingie honorauano lui *Lafi^a pofn 
fin^ era eterrus *E lo reame fiio non po mancare* 
Signore wfo, io cognofco che Chnflo in lo fecondo ai 
uenimnto federa daumi allo antico^ eguale e Dio 
patre^e iudicara noi giudei con tutta la ^nte come di^ 
cu Daniel nel Vfiilmo ^ Chrifìo uenira a iudicure la 
terra^eZacharia nel quarto capitolo dice 4 Se mpres 
mera le uefìigie de li ftloipiedifopra el mente Olmeto* 
N«i non diciamo^ Dio hakbiam la ejpntia, e natura 

^ fua piedi*Ne carne ^ne altre membra del corpo ♦ Ma 
quefìe fe aperteneno alla creatura corporale^ Conuies 
ne adonque che quefìe prophetie Jè intendano quan^ 
to alla uerita della terra de queSìo giufìoyelquale defiri 
ueno li propheti ♦ Mo fixucìlando della humilitate » 
Mo della fua maieflate , Delinquale dice Zacharia al 
ter^ capitolo.Ecco el ftgnore uegnira.Chi poterà fìare 
denanci alconjpetto fuoiEglie comfiioco ar dente ^ eU 
^uale federa per f collare oro e ar^nto ^ Quefla 
Jie lo modo per loquale uenira lo gitalo agiudicart uou 



Di (juefto mhoradia 'Zacharìa al Quarto capitolai 
Dice DiOy io uemo ,e intraro mgiuditio a ìoro^e fecon 
do teiUmcm uelocv fopra alli auoherii , e jper'^<rii^ ^ 
fipra a quelli liquali difraudano la mercede del merm 
ccnmrìo jùojejpogliano pupilli e uedoue^jhnnc fora 
^a peregmi*queJlomedefim diceE^chiel aixxxiH 
atpitolo * Donde juuella delti pafloriy e delle pecora 
Jcelle^ dios Dìoyio dijpariirolitrangreffbriyeincredu^ 
li drilli giufìi • Signore mio^m nel primo aduemm* 
io tuo non te habbiamo cognojciuto ♦ Conàofia (oja 
che ncn habbiamo creduto fe non la hunmitade in te* 
Come dice ìjàia ♦ Nwi lo habbiamo deputato con li pec 
att,ori*Bt Kicremia dice^egliehuomo che lo cogmjce^ 
fa * Signore mio^io temo perche li nojlri patri man^ 
cono nel prmo aduenimento del Mejfia , noi fiamo 
in quefla fèrtiitute fin^ fine . No» credendo qutfla 
giujlo ejpre fiato il noflro faluatoreyneì primo adue* 
nimenio , delquale dice Dauid. E/ ftgnore ha manijè» 
flato el faluatore nel conj^etto de tutta la fente* A «a 
chora Ijaia dice^Voi trarite tacque con aUegrez^ del^ 
le finte del Jàluatore.QueJlo detto me pare che fe in^ 
tenda per ttbattejmo, già net primo aduenimento ha 
Jaluato et mondo per lacque.El fecondo giudiaira pet 
etjùoco ♦ De queflo faluatore dice lob aU xxMpitolo^ 
io fonno certo che el mio faluatore uìue ^ nello di nos 
uijftmo & ultimo refufcitaro uiuero in carne , e 
uedero el mio faluatore ♦ Signore mio , io cognofco 
gtiocchi mei corporati non uederanno iddio in propria 
ejfintia e natura fecondo le fcritture * Queììo fatua» 
tote e quithgiujio etquale^foto egiuflo^^ Conciofia com 



fiche hi non p(T mi fecctfto ayno^Ce Uoyfea 

> delli tìltn^O]^heti^ non foj'Jmo dire , che jiùno que^ 
flojalmtcregiuflo fen^ f eccito * Perche Uoyfes e 

• tutti quanti li aìtri frofheti feccvmic^ E per tanto tufi 
fune dì Uro può ejpre chiarjiatofiluatoregiuJ}oque 
fìo norm folamente cvnwcne a Icfu Chriì^o , fecvn^ 

> do che dice Hieremia alxm.eupitolo * Vrefìo ampir 
ralo tempo nelquale io fufataro el frutto giufìo d< 
T>awdy e cvme Reregruira , e con Jopientia giudicu* 
ram terrari tutti fi il chiamar anno per ncrm Signù 
te giufìo Saluatore nofìro ♦ Concio fa cvja^ che miti 
di juoi ferafalucstoGiuda^e \Jraelhahitara cvnfiden 
temente i/n^ace* Sf/;^ duhic non filua alcuno^ fi non 
c})ì crede i/n lui , e lo prmo fiio aduenimento , & quel 
liliquai non crederanno el fio adueninunto^ ìton nu^ 
rifono ejfire filuati da luì ♦ Nf / ficvndo fio adnenirx 
mento^anci meritono ejfir dumicti* Se quelli liquali - 
non credifnaa MoyfiselquaU fi peccatore s e non li 
obedijcvno ^fono degni de morte etema* Quanto mog 
giorm nte quelli liquali non credeno in quello giufìo 
elquale fu fen^ pacato alcuno^ an\i el hiafiemcnofit». 
no degni del fioco eterne ♦ Signore mio ^ halli mfiri 
(Ordia de nottue creature* 

Capìtolo, IX. 

SIGNORE UlOynoìtrotiemovnle 
firitture finte Chrifìo debba ejfire efaltaiQ 
in cido da terra io temo che quefro fia etm» 
pilo i/n queflo giufìo elqualfu ctucrfijjo da li no 
firipcdri.De ^ueflfi efiltatione dice Dauid pros 



fhetap principi detta cene céte?tìate àprtte tf forte uo^ 
fheeotdatth perche el redi gtoria uuoìe intraré e 
loro domandorno lui • Chi e questo Re di gtoria ♦ R/i 
Jpofe el Signcre forte e tojpnte la cuifcrte'^^ e apar^ 
JàTwUabattagha.QucJta bmaglia jù nel prmo fuo 
aduenimento ^ perche nel fecondo fuo cdummento 
mino combatterà contra hi, Conciofta (tfa che lo fuo 
co lo àrcondara e arderà tutti li fuoì vnmd li prpn* 
àpidelaelo doeli an^li domandano e dicono ♦ CW 
e cofìui eliiHcl uene da Edon ha le uefwìente fce 
Jàn^.inofei Chi e cofiui ji firmcfo ctn le fue ufftim 
mente dice Efaia aLlxiii*citpitclo. Rifpofeilgiufto* la 
fon colui elqual hojiiueliato e fatis fitto per la gitftith 
del mondo & fi fon fiato firte CDmbattiiore per la fa:^ 
Iute umcrfak . DÌfcvno li an^li perche e adonque 
rojjàla ueftmentatua ccm de cvlui elquaì culcalu» 
ua nel torchio * Rifponde elgiufto * io ho cclccto mi 
torchio foto e mffvno huom fi ce trouano con rmcD\ 
Signore mio io uedo che quefio giufro jkuella della 
iroce & io temo quello che fedita tocca a noi giu% 
dei quando dijfc* io gli ho calcati nella ira mia fna 
che lo fignore loro fera fopra le ucftmente mie . E/ di 
della uendetta mia che e nel core mio • E lanno de re- 
tributionc e ucnuto demrp\j a m* Signore mio cvgnoa. 
fco che queftogjuftù felamenta allian^h de noi. E di 
cu che non ha aleuto fe non noi neUa -ira fua , elqual 
ertene foprcjfìdoppo il combattimento che lui hebhe 
con noi nel prmo fuo aduenìmnto . Et calcati fa* 
mo da lui già fono mille anni ^anchora refto el di de\ 
la uendetta fua comranoi mi fecondo fuo aduenirmnu 



to* Si gnor e mio fenonjujfe lauerkade che ce eónm 
iìrm^ noi hauerejjcm ocdfo Ejàia e fcnncrllata que* 
Jla amorìtade dilla ^rophetia fua ♦ Perche non fe legs 
^jjè da perjòna alam * Signore mio nei habhia^ 
mo beutUo quello mojlo é Delqual dice lacoh patriarm 
ai nel Gene fi (t*xHx*capitoloJuda tu lauarai nel ui/n^ 
la tua ueflimenta e nel fannie de luna el pallio tuo 4 
Quefìojù fatto da noi nel prww aduenimento del 
lAejfìa, Ver (juefìo fubito nello adueninunto feconda 
fuo quando li huomini fiatano denana al gtuìh giudi 
conte nello circuito fuo fera apparecchiato el fuoco a 
ieuorare^dueUiliquali detteno fententia centra de lui* 
Allhora non fera el tempo de bai taglia ♦ Allkora fe-s 
remo calcati nel torchio* Perche non fera tempo dett 
Refi<gio*Ne ancho de contritione* Ma degiufìitia^Cé 
me lui fa giudicato fen^ peccato fuo ♦ Cofa giudicar a 
gli peccatori . Onde dice Salamene ncUi prouerhti 
xi.capi.Perche el giufìo fa giudicato dalli peccatori, 
Cofi giudicaralimpìipeccatori. Signore mo molto te 
nw che quefìe prophetie lequal fauellano de quefló 
Efaìa dice eh e combattete con li padri noflriMieremia 
dicechelfauendutoper àrg:nto . Zacharia dice chel 
fa firito nelle palme ♦ Dauid dice che [opra le uefìia 
mente fae mijfeno le forte ♦ Concio fta cofa che que* 
fle pafftone non conuenff:no a Dio ne eJfantié ^Ne 
iniìatura diurna fecondo laquale non refafcitaé Nr 
éifcvnde ♦ difcende ♦ Conuene adonque che quefló 
giuflogia fata uenutOya cui cvmiengano quefìe pnffio^ 
rey fecondo la natura hunmna ♦ Se pur ci parejje durù 
credere uno huomo afcendere m cielo ♦ A f colta la aut^ 



forila e li ejpmpliy lÌL]ua!i mi occoneno ♦ Bict Emi 
propheta^Afcende eijigncre in cielo ^ e mhjje li [rem 
firn de lo lymbo ♦ Mando el Spirito finto con gli don 
ni fuoìagli huomirpi^e nel Pjàlmc, Ixvii, laudati D/a, 
glorijiaitì il none [uo ♦ Y aciti larg) algiufw , el ijuale 
afcende da la parte de lo Occidente. El fuo nctne e Sim 
gncre * anchora dice laudate ÌDio el qual e fcpra lì 
deli dalla parte de Oriente ♦ Amcs propheta al ncno 
capitolo dtcv.El Signore ha edificato laccfa[uavn dC'^ 
lo. E Dauid dice^Dio ajcvfe in delo 4 Con grande & 
magna allegre:^ & Jònni de trombe. Et anchora din 
ce^ e/ Signore ajcefe [opra le penne de li uentiMoyfes 
dice nel cantico fuo vn lo Deuteronomio a trentatre can 
fìtoìi * lo leuaro la mia man al deb • Et diro ♦ Io uiu^ 
in eterno • Zinna madre de Samuel ♦ Dice al primo Un 
Irò delude é Al fecondo capitolo, El Signore darà m 
ferio a lo Re^Et efaltara el corno de Chrifìo. Signcre 
mio queUe auttoritade a me occorrenq al prefente , a 
frouare la efaltatione di Chriflo m delo corporalmen* 
tCypiu altrefonno Signcre mio le quaì tutte fonno ma^ 
nijèfìe* Voglio conjìrmare queflo per alcuni effcm^ 
pli della leg^ nciìra la qual ce pare uera , In la leg^ 
e in liprophetl ritrouemo.Dio gloriof) euero halcn 
um più fanti padri de lì uofìri da terra ^ e fida queti 
Hi non duhitemo per la Jàntitade loro , e per la tejìi^ 
monian'^ delle fritture , perche duhitemo nei de la 
afcenfwne de quejlogiujlo ik anima corpo i de 
cui rende maggiore tefìimcnian'^ la frittura ♦ Qj/tjnca 
io alla Jantitaie dura battaglia e più tentatione hebbiy 
che alcuni delipreditti^fer tanto Signore miofen^ 



ej^ofìtìone tu fai de 2ticch & Hclia Jiirncgiufii , e 
transfinti da Dio da quefìo móndo in mima in 
corpo ^De Moyfes twn e da dubitare che hi fta in aV* 
lo in anima & in corpo^ perche nel Deuteroncmio a* 
xxxm.a2pitolo4Dijfe Dìo a hloyfes accende mi mcn^ 
ti in lamte.O' ajpetta li, A fcvfe Moyfes nel mente e 
morittelutionfubuomc che fapejjc la fua fepohura^ 
Hone cvgncfciuta interra fìando miiggioreepiugran 
de proph'jia e fànto che nijjunc de h altri * Se ncn che 
ÌJio lo ha rcf(ifptatOj& ajjunto in qelo , in anima & 
m corpose onu gli altri fanti hwmini . Ve queno ncn 
ce debhemc nutrauegliare che laere^ elqual e fi leggieri 
e fottìi ^poffa portare li corpi fi graui e pondero fi , con 
ciofta cofa che lacqua fta fimile a laere m rarita^e quan 
do piacque a Dio porto li corpi de li noilri antichi per 
f>ti:^'^ de lacqua jòra de FgyptOy e quando era il fieri 
jicio accetto a Dio il fioco defcvndeadal cielo e portai 
uay& alciaua li corpi delli animali Ji quali erano offerii 
a Di3 ♦ Signcre nnq ncn fa hifognc che noi fian:c inm, 
creduli de la eleuationCj& ajcenficne de quefìo giufìo 
in cielo* De cuipropheti^uano Moyfes & Eelia , eie 
fcritture farnese le ghiofe noflre.'Nele, quale appare 
Dio transfrite , li preditti huomini ^ de li quali nimo 
de nei dubita^ per taqual cofa , rk?w douemo dubitare 
della efaltationc de quefìo giufìo ♦ Signcre mio , la 
cafóne perche li nofiri dubitano de quefìà ejàltationt 
mi pare fia^^ perche il primo fuo adueninunto ^fu afco 
fa el mondo inufitato ^ come dicr Ejaia 4Egle huomo^ 
e chi lo cognof cerai De cofiui diqe^ Lfìia.La Wirgine 
(Ondpera e partorir a^el figliuolo ♦ Onde tace del padre. 



1é per tanto m'non jncemc efìma oleum de IWéWe^ 
ferma alxxxu ojpitolo» Dice ncua ccjà erma , Dìo . 
foprala terra^ la donna àrcvndnra Ihwmc ♦ Emichea 
d ijumto capìtolo^dice per tanto Dio gli data fnc al 
tempo determinato» mljuale la Virgvne partorirà^ 
Li propheta nonjn m^ntione d i marito de quejla don 
na * Conàofia cofa che lui uedejfe infpirito de proti 
fhetia la natuuitate de quefìogiufìoyel qual filo e 
to olirà el commune ufi dela mtura , el qual e mf cere 
de uirgine remanendo uirgine ♦ Signcre mio ^ tutti li 
fopradìtti fon fiati concetti in peccato de huomc e de 
donna , &furorw peccatori * Onde Mcyfis e- qual fu 
fiu fante fopragli altri confiffa per la bocca [ua ka^ 
uer e peccato* De queììo giuflo dice Efaiaal tertio 
mpiiolo.Lui nonpeccD maiy e ncnfi^ mi ritrounto hui> 
fta nella bocca fua ♦ Deglialtri dice tìiwmia ah x\ii. 
capitolo* Li cori de \i huomini fino piem de catiiuitate^^ 
Signcr mio ^ babbi miferioordia de noi ^ creature tue 
fiamo é V 

Capìtolo, X* 

SIGNORE Mio y teme che [opra 
noi non fta uenuta quella mcJedittione , U 
'qual due lAoyfes al popolo nofìro nel D(Utirono^ 
mio ai xxviii, capitolo* Dicendoy el fignore te perenta 
de amentia ftuititiay e cvcitate , e de furore de mente^ 
accio che tu palfi ne lo mei^^o di^cvme fole palpare el 
deccv nelle tene bre , e non dri7^ la uia tua * <iu(fta 
maUdittione e fipra noi ♦ Conciofia ccfa che non in:c 
tenderne le ftruture aperte e chare* Siamo perccfft 
da quello jùror e de mente ^ deljiid dice Dmd aL vU* 



VfalmOé Bljiirore de cvfìoroye come quello de Ujj^id^ 
fordo che obtura le oruchie^acdo che non oda la inazn^ 
tatìone de lo mcnnMore * Cojji fiamo noi non uolen^ 
do udire le uoce^e laueritate delle jcritture jntte a^ers 
tey e dechiarate per queflo giuflo , pfrf tanto non pf^ 
ftamo ejjere liberi da quejìa feruitute ftaj^'erae crua 
dele* Quefìo medeftmo dice Ejàia propheta al fefìo ca 
fitoh*Onde dice Dio a lui tua e di a quejlo popolo* O 
uoiche ajcoltati oditi e non intendifiyUedetile uifto^ 
ne e non cognofdti* O Efaia MÌeccala mente de que^ 
fio popolo^aggraua le orecchie loro4RechÌHdi gli occhi 
foi , perche non ueda con li occhi foiy e non oda con le 
le orecchie fuCyC non intenda con la mente fuayacéù' che 
non fe conuertifca, io el fanm ♦ E Efaia dice ♦ Si« 
gnore fin a quanto fera quefìa acitate i Rijpofe 
Dio. ^vna che le qttade r emaneranno deferte^ elecojè 
flaranno fen'^ hahitatore ♦ Etiamdio aUxìiis capitolo^ 
Dice Efaia,, O fordi afcoltati* O ciechi apparecchiati^ 
ue ad intender e* Dice Dio.Chiedeco^ Se non eldilet^ 
to mioiO tu elqml uedi molte cofe le cufìodirai iOtu 
el^uale hai le orecchie aperte^ ad audire non uederai i 
el jìgnore ha uoluto che tu li fantifichi e magmfichi\ la 
hg^ e che la efilti, et popolo dirotto , e dijjipato e di^ 
Jperfo nelle perfine e afcofo * E dato in rapina , non e 
chi el difmda in preda , non e chi dica rende^ Quale 
de uoi ode quefìo 4 Oditi e intenditi , le cofe che deh% 
hono ueme. Chi ha dato lifigliudi di laccb in defo^ 
latione , eir \frael vn mano degli g4aJlatori ♦ Non e 
(latoelSignare^eglie quello contracui quefìo pos 
folo ha peccato ^enonha uoluto ojjcruare li commcns 

damenti* 



^amentì^de Dioy ncn ha uoluto oiÌYt la leg^ de Dio l 
Ver tanto ha dinwjlrato Dio wdigrujtione del fùro^ . 
re fuo contra queflo popolo e CDmmjJò firte hatta^ 
glia mira lui & ha brujàta la atta Jua dintorno e lui 
ncn cDgnofce e non intende* Signore mio^noi ncnpofM, 
ftamo dire quefìaprophetia fe intende de ncfìripajpm 
ti al tempo dd Reloathany conaojia cvjàche lo popò» 
lo nofìro non Jùjp gran peccatore cantra Dioy come fe 
defhiara nel fecondo libro Varalipomenon alxx^iì^ ca 
fitolo.E nelMMÀelli Realxx*. capitolo ♦ Etiay})dio 
non fi po intendere deìli noflri pojfati fitto el re A chat 
ferh peccato della Jdolatria^Conaolta afa che alte 
po del Re E^chia jiijfeperjèttamente aDio conuerti^L 
tOy onde per quella conuerfionefauellando Dio * centra 
Scmcharib chiamo la cittta di Gierufalem uirgiHe* Co 
me dice ifuia alxxxyììi.capitoloj non la chiama Vir 
gine fe non per la incorruttione della fide a Dio uero^ 
Et etiamdio non fojjiamq dire fe intenda delle* t^ihu 
figliate per Salmonajàr re de Syria^Conciofia cofa che 
la tufìone e laprophetia de ìjàia jiijfe fopra la tribù de 
luda come appare nel ftinapio dth fua prophetia , 
lacuale cvmmen^ ccftXa uiftone de i/àia fopra de 
Giuda etcXa^lo dioea Daniel alxiì c fera li fermcni 
e rechiude leprophetie e Eieremia alxxii,capitolo*Di^ 
ce el peccato de luda e ferino nello diamante con lo fli 
lo de fino e dijiefo fopra laltCT^ del awre loro \faia 
dìÀ^capitolo dice clboue ha cognofciuto el pojpjfcre 
fuo e lafwo la Jlalla del fuo fignoreeìfracl non me ha 
cognojduto, Signore miOytemo che tutte quefìe frophe 
tie fono dette de noi • Cpnciofia cofa che noi non hphm 



Hamo cogncjduto lo adueninieto de ^uefìogiuflo Mef 
ft<l*Ver tato (ommndo Dio a ijàia al xhiùcapéCa:^^ 
fùora qiulla ffnte cieca che ha li occhi chiufi i U crecm 
chie forde^ perche la ^nte e congreg;ta àimu^ a rm^ 
Signore mio^ che imle dire il ^ro^heta per queVte fan 
relè i fe riCncheDio c? ha dejcaciati da fei concio fi a co 
fa che noi non habhianw cognojciuto iltemjfo de que* 
ftogmfìo&ha cDngreff,to la ^nte a fi in fide in luo 
(D noiirp^ De quello nwramghandofiDauid proj^hem 
ta dice nel Pfàlmo.QueHa nMtatione uene dauirtu* 
te dello ecci^lfo Dio ♦ Signore Dio sfarne creature tue 
nel cafo noflro^ eir i/n quella ncfìra Jèruitute , laquale , 
non ha fine* Già fon miUe anni nientedimeno non 
aduiene tanto male aìli n§ilri patri , liquali adororno là 
ldoli^ama:^rno li propheti^diroppeno la legge^w tutm 
to habbi mfericordia de noU 

Capitolo* XL 

I G N O R E mio y temo perche nei nS' 
er edemo in quefìogiufto , per tanto fa ampim 
to in noi quello che dice Ifaia ni* xxiX4aipitolo^ 
I^a prophetia finta fera data a noi cerne el libre 
él dottore e diriti^quefto hbro e chiufo io non fo liitere^ 
Sera dato a ahi elquale fe reputa fapere littere ♦ iglie 
rejpondera , io nonfo littere ♦ Ciuefta chmfura e quella 
fer laquale Dio ha rechiufo li cuori e le mente noftre 
già fono mille anni i/n liquali non pofjenw cvgnofcere 
fer prophetia reuelata a noi dapropheti fopra lo adue^ 
9Umento de queftogiufto • Ver tanto dice ìfaia , W Si» 




^nor disJnraGieYuJaìemediftrug^ra^ tempio Jan^^ 
iify jdnchora dice la terra uojtra rimaner a deferta Je titm 
tdde uoftre arfe da fuoco ^com appare^gia fin mille M 
iìiJèr aLxxv^caJice* Signore Dio mio efiUaroelnos 
me tuOjCDnciofiaioJàchehabbipoJtala cittade tua in 
tumulto debrìQUe ^e la cafatua in conjùftone perche 
la non fia in Jem^iterno , alxxx^co» dice , romperà 
m mille pe:^ la cittade fanta^ Dio come uno uafo jit^ 
tilt delijuale non rimane alcune parte falda per porx 
tare acquarne per portare wja brafa di fuoco ♦ Stgno^ 
te mio^uedo effcre compita la prophetia de Daniel ah 
ix,ca*Onde dice. Dapoi che Chrifto Jèra occifo e mora 
io^rimarala dcfoktione perpetua^neUa^uale fiamo^ia 
JònTnilleanmEtlfàiaaLxxìii.ca^Dice^rimara in la 
ma uoftra folamente la folitudine* H{eremia al, \ixa^ 
Dice,, io II ho chiamati ar^nto reprouatOjperche Dio lì 
ha rejiuati.ìfàiadìceycaminate mie fiamme del fuoco 
in le qual fiamoygia fono mille anni ♦ Amos propheta 
al prmo cap*DiceJa cafa de ifrael cader a e non fera 
chi la drÌ7^*Signore mi pare che Dìo habbia condotta 
quefta ruina fopra noi^dapo lo aduenimento di quefto 
giufto , conciaria cofa da Ihora i/n qua non habbiam ha 
auto propheta alamo e non hanmm come e fato pros 
pheti^ù) a noi , nientedimeno remanemcm noftraper 
fdia & i/ncreduhia non confentendo alla fiia Jède^ an^ 
^ negandola dice Dio a Ofea aU.capìtolo.Quando la 
donna haucra parturito el figliuolo fuo fopra la terra 
chiama el nome fuo fen^ nrifericordia^perche io non ha 
ro mifericordia de quefto popolo. Signore dio già reju 
tati e non ha mifericordia de noi come fiamo ejj^erm 

C li 



ti , già fono mille anni . Che utilitadéhahhiamo ojprm 
uare la Ug^ la circonciftone el Jàbbatc^ * Conàofia to 
Jà che Dio cvmmandi a ifaia al ♦ liiu^ mfìtcìo Manda 
jiwra della citta mia t^uefìopfolo cieco • Cojji ha jut 
io a noi gir fon mille anni e al^xxvucaptolo.Dice ifiia 
^ìanticD bara errore ♦ Signore mio , chi e ^uefìa ànti* 
xho fe n^n la leg^ noiir allagale e partita da noi tc« 
ii^e e conio jàcrifiào conio i/ncenfo con lo altare • 
Che ce pojfeua i/ntefuenire feggio ^ O che affetta ' 
ino noi ♦ No?; ueiem noi D/o, a ha dijperfiper quat 
irò parte del mondo fen^ alcuno rejÌ4ggio come han» 
no p edetto Afaia . Hier èrnia ♦ lAoyfes , e li altri 
fheti fanti ♦ Quefìa mUra ruma^ fropheti^ta per 
quefiogiufto , perche nei non hahkiamo creduto el tem 
fa dd fo aduemmento* Onde df candendo del monte 
Oìimo , e uignando uerfo la citta de Gierujàkm fian* 
fe Jopra di lei dicendo. O quanto ferifti felice òtta fe 
iu^auefjt cognofàiito el tempo della tua uifttatione 
nel tempo dellapacetua harijti Jchiauato molti medi • 
E Dio te haria molto cara 4 Se hanefft cogno^àuta la 
tua dignità per lo aduenimento del Mefjia jper la tua 
ingratitudine queftimaliueran fopra ditequantun» 
^ue al prefente nònU cognofd.Da qui poco tempo 
uerrano li ifiimici tuoi , e ti circondarano de beftie^ te 
ajfediarano da ogni canto , te buttar ano a terra , non 
rimunera pietra alcuna fopra pietra , occìderan li ji^ 
gli tuoi^cvnciojta cofà che tu non babbi cvgnófciuto il 
tempo della tua uifttatione^Signore mio^fe noi Giudei 
crede mo che queftogiufto habbia detto quefìe parole ^ 
conuien che noi crediamo lui ejpre fta uero prophem 



ta^a Odi donem credere, e -perche non crederne fìam 
in quella rum e dij^erfwne , per tanto dice Mo\fes 
nel Deuteronomio aLxviii.captoloAo li mandato ur.o 
j^ropheta de la ^neratione loro [mie a te, matterà la 
legff mia m la bocca fua ejhueUara a loro tutto queU 
U che io li commandaro yfe alcuno di loro non uorrtf 
vdtre le parole , lequale luì annunciar a nel nome mio , 
io me uendicGro di lui . Quello el quale per arrcgmm 
^Jauellara quel che io non li ho cmmandato nel no» 
pte diàri Dii^io lo ocàdero tu me dicefìi cerne pò* 
tro cognofcere fi luiJùueUa in lo ncme tuo o noni hab^ 
hi quefìo fegnoje quel che propheti^ra non aducnl^ 
fa. Sappi che lui non faueUa nel nome mio * ConàoM 
fia cofa che adonque the ogni cofa che propheti^ que 
fiogiuflo fia utnuto fopra di Gierufalem^e de noiXon 
mene adonque che noi crediamo lui ejjere fiato gran^ 
de propheta.e la fua leg^ ejpte uera ♦ Signore mio^ 
fe noi giudei dicemc quefìo giuffo nonhauere detf 
^efìe parole , adonque ccnuien che noi ajjìgnamo aU 
. cuno altro propheta el qual halhia detto quefìù . Dn 
Malachia in ^a non hahbiamc iauuto propheta alcu^^ 
no fe non Zacharia padre di fanto loanne Eattifla 
i quejlo giufìo el quale flato ecc^Uentijfmu) prophex 
ta e fanto. 

~ Capitolo.. Xlh 

SIGNORE che in neiliquall 
con fuperbia dicemo infra noi y io e tu fiamo del 
la cajada de laccb patriarcha , Cr del popola de D/<7, 
fia compita laprophetia de ìjàiaprofheta ai Jcxv,rz?£# 

III 



Onde ìicefi ifrael Dio te difctìciara dafi^eft te ocdÌe 
ra e chkmra li ferui fuoi daltro nome ♦ Tem che Dia 
non chiami quefìijèmì [noi de <jueUo ncme del quale di 
te Moyfes nel Deuteroncmo ah xxvu atpitolo^'El pptt 
polo pagcnCy e ^rttile fera el cnpo , el popolo mredu^ 
lo fera i/n la (oda come ftamo nei ; già fonno miUe an* 
iti de quegli ferui j dice ìfaia al xl capitolo. La terra fe 
romperà della fède de Dìo , la quale drcvndara tutto 
ti mondo come el mre Occetmo * Etiamdio Sa- amene 
dice de co fioro nelter^ libro deli Re alMii* capitolo^ 
Signore Dio quando uegnira elfòrafliero alla ccfa tua 
finta , e mocarail nome tuo benedetto efaudih Dio 
rmo^accio che tutta la terra mparì el nome tuoy e hab^ 
hia el ti/more tuo come ifrael ♦ Signore mio cognofa^ 
U gloria nofìra ejjer uana^elo dejprefiare che noi fece 
tno della g:nte e a uituperio noflro, Dapoi che Salantò 
nelajhparticipeuole del timore de Dio e della caji 
finta^ e dejprefta noi come indegni de quel tempio hah 
lìandoìo dato a quefli fuoiferuì^ per tanto dice Moyfes 
la terra fe rmpira deUa gloria de D/o, e Dauid dice ue 
nirannOye conuertiranfi a Dio tutti li efìr^m della terra 
àttade uiUe.e nationey& ìfiia alxl*0pitolo dicevo ai 
fa {anta de Dauid eglie uenuto el lume tuoy e la gloria 
rff Dio e nata fopra di tejla ^nte atminara per quefló 
ìumeyh Re andar anno per queflo jpkndore diquefìa 
gloria^ Al^ li occhi tuoi dmornOyeuedi tutti cofìor0 
tiranij efòreflieriy li qual fon congre^ti wjieme edi^ 
fcaranno el tempio fanto , e li Vrincipi lor feruiran a 
meSìgnore mio^ chi fonno quefli fòraflien ^fe non li 
fagini^ li quali adorauano li Idoli, Cofìoro/ li Pr/wa» 



fi loro hanno eiijictitQ le Ecclefie Jante^ e noi fimo Juo 
ri de quelle con tenebria e ìgmamia ygia fonno mille 
mni* queflo conjèrm ifaia al IxV. mpitolo, DicvnJa 
u Vio^tu chiamara ^nte che tu non CDgncfcvui^la 
te che twn te cognojcem uenera a te. Signor rrAo^uedo 
che Chrifìo mandato ad noi fecondo la leg^ de Dh 
non e (la riccmto da nci^giafin mille anné. E la ^nte 
la qndf non haueualaleg^'de Dh e uenuta a lui^e lui 
gli ha dato la leg^ nuouapura e Janta^etiandio alxlv* 
oJpitolo.Dice le ^me fonno acordate^ li He loro fonno 
togregpti m nera fede de Dia^Dellequak dice. Qongre 
fftme e ueniti tutti uoiy li pali fetì faluati fer Via de 
le ^ntiy e de li fopoli. Anchora dice al Ixv. captok^ 
Hon me cogncfceranno quelli che domcndauano di me 
t queR: li quali non me cercauano.m hanno retrouato • 
De quejll dice tìieremia aliiì.capitolo^Tufte le ^nte ft 
tongregaronno nel ncm de Dio lo affa fanta non ^ 
iìarannopitéi/nlaprauitadeemalitia deli cuorifuoie 
ulxvi.cnpitoloJicvle ^nte ueneranno a te, dalli efìre^ 
m de interrale diranno li ncjlri padri ncn her editar an 
nófe non bufa e iniquitade . Sophonia aliii.ettpitolo^di 
te eglie dato a le ^nte che faucllanc fcf amante nel fw« 
m deViOjetutteliferuano in mo luoco *Zacharia 
mI fecondo capìtolo dicevo ctifa di Syon allegrate^ perho 
che io ueniro Cr habbitaro nel meT^o tuo^ift quel di tnt " 
ia la moìtitudtfìc della ^nte fe apprejfa a ame^tx al 
nono capitolo diccMoha ^nteuerra a me dalle ultime 
parte della terra^ts* dira lhuomo al uidnc fuo. hndian 
mo e cvrchiamo Dio in bene* Signore mio^qucfle prl» 
fhetie fine copiteéCociofia ccfà che li popoli li/i^^ie e na 
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tìone hanno ahhandom^lilihrì ietta teg^^e ielli prò 
fheti,etimdio li Idoli ♦ 'Nimo crede più per mne de 
MoyfeSffìe de Aaron , ne de alcuno propheta altro^ 
Nimo Henne da queflafide de quefìo giujlo a li ncm 
firi co fiumi Jcicrifiàiyeceritncnie dapoi che quello fin 
to propheta t (lato crucijijjò da uoi^Dcl qual Ahas 
chuch al tertìo cctpitolo dice ♦ Signore mio tu jet uenu 
to in quello mondo con Chrijlo tuo figliuolo in filute 
del popolo tuo^ Pertanto Signore mio preste habbi 
mifericordia de noi creature tue* 

Capitolo, XIIL 

SI G N O *R E Mo.temccheDioelqua 
le accetta quello popolo ^ntHe , per la fide da 
i^ejlogiufìo non ce amaT^ in la nofìra crudelitade^ 
Conciofìa cofa che lui diceper ifaia propheta al dedm 
mqui/nto capitolo. Ver che io ui chiamai , e uoi non me 
tej^ondefìi ♦ Sappiati con li ferui miei mangiar o , e uoi 
m mcrireti de pme , gU ferui mei beueranno , e uoi ui 
morirete de fete.Li ferui mei fe aìlegraranno de letitia 
de cuor^e uoi feriti sbatuti de amaritudine de cime ♦ la 
benedirò li ferui mei fcpra la terra in eterno* Signore 
mio^ noi uedemo quefd Chrillìanì ejfer benedetti da 
Dio [opra la terrai E noi effere dijperji in quefta ferui 
tute y per quattro parte del mcndo.Gia Jènno miìli aa^ 
niyln noi appareno li fegni de lira de Dio^ non a cajtim 
gitione noftr(;fan^[a defiruttione^e quefta e ^Ua ocs 
ofione de la quale Dio ce ha meria^ , che lui amarra 
Ifrael^e quejte g^nte uicine le quale cUama fuoi feruit 



Banno rìcemfo quello et ^uale Dìo ha fromejjo ad 
mt daffo la mette di i^uejto givJtOye quefte pene e paf 
ftone di farnese fatedtUa dottrina de Vio^come dechia 
ra Amcsprovhta al cttauo mptoloSignore nnoMedù 
quejla g:nte la quée wan^t che credejje m Dh erajìa 
^rataper quelle heftiek 'qu4enon haueimo Duce 
' cerne dice Abachuch propheta , adejjo purifMa per 
fide offema li degiuni^ c li ccmmcndamntì de la 
legg: mom^ea tutte quelle cerimnie le quale fe aper^ 
tenQ)no a mnditia Jpintuale fe contengonoy m L legai 
g? antim de noi giudei.^ Vederne in ogni Ivngitt , m 
ogni cantone in Oriente^^ m Occidente la ftnte fon 
fijjà/l ncm de lefu Cknjto.e de quefto giufto, e non 
crederne in lutane per Uoyfes^nc per alcuno de lipro^ 
fhetiye non jh lifogno chtftudianoyin la leg^ ne in li 
propheti, A Dio^li ha chiamati per li di apoh di que 
ftogiufto li quali farono del popolo noftro, li quali aU 
tranunte jònno detti KpojtoU ^ pojjono adonche dire 
li Ckiftmrù , quejta leg^, quefta fide , habbiamo ri^ 
ceuuta da uoigmdei^ non per pojfcin^ij uojtra^neper fi 
ghoria , ne per promejfe temporale yne per uofire tnim 
mtie^ ma jolamnteper le un tu fegm , e miracoli che 
fiaccano li Apojtqlij per conjifmauone di quejtà leg^ 
Euan^licha ctmc dice, Vauid nel pfalmc in ogni 
terra , e jparto H fuono della hg^ de Chrifto in fino 
allo ejtremc del mndo ^ e fiata auditu la predicatio^ 
ne di quefia fide , ^er la bocca loro * Qui nonfiiueU 
la della leg^ mjtra ^^ma della legge de lefii Chrifto 
Conciofta cofà che non fia gpnte alcuna allaqua^i 
le non fia manififia queUa legge. Signore mio co» 



gnofco m qmnta fecurìtate ie mjdentìayìi Chriflla 
ni potranno direycl tempo del giudiàOjfe i/n quefla leg% 
g? e flato errore^ncì fiamc fiati wganmti da te • Ver 
che tu hai confirmto il detto delti ApofìoHy per mcUi 
fegni^e rrtiracoli li quali non fepotrehhenc Jnreyfe non 
per tua uirtttie , e da huorrnm de grande Jàntitade, 
Btiamdip porrìanc dire li Chriflim centra de ncigiu^ 
dei quegli miractlt * O neramente fonno ueru O juìfi^ 
Se fonnc ueri.Verche adonque uoi giudei non credetia 
^uefìa hg^* Se non fonno neri anchora^ e mcggiore 
miracvh che tanti fauij huomini VhilofcphijRe^Vrifìci^ 
piySigncrij Imperatori flano CDTftiertiti a quefìa jede^ 
Chigliha conuertiii^gli fipofìoli .Come hanno ere* 
duto agli Apofloli fe gli non fncvano miraceli* Confi 
idrato chepredimano arto huomini grojflj ignoranti^ 
peneri , e pochi, e mendichi* A chi prediccuano certo a 
huomini dati alle uirtute^ Vanitate del mondo y doe or 
naìitate auaritia^e fuperbia che prediatuano Ca^Hatey 
hmlitate paupertate , peniteruìa , dijprefiamento del 
mondo. Signore mio ^quando uedo li Apofloli. Marti 
tyru E qutUe don'^Ue^ Ef uergwe mettere la ulta fua 
eon tanta perfeucrantia 4B confìantia per dejènfwne 
delibi leg^y de lefu Cfcr/ffo, tuitb me commcuo cvnc 
tra dime^e cantra la malitia noflra. Condofia cofa che 
fiejjuno hahka jntto quefìo per la fualcg^ e dottris 
na^ne philofophiy ne prophetÌ4- "Ne lAoyfes^ ne noi gnu 
deiy e tanto più me cvnjùndo quanto uedo <qnellijantì 
Chrifliani jhr maggior miracvli in morte che non Jas 
ceano ifi ulta fua* Cognofco tutto queflo nenìre da te^ / 
Signore mio el quale Jèi [opra ueritate^e nonpo menth 



re /ferìom alla mitra ìgtiorantiay& hahhi miferim 
cor dia de noi^ tue creature fiamoé 

Captolo. XIIIL 

SI G N O R^E Mio^io teme che queU 
lo che dice Zacharia al decimcter^ capitolo ♦ 
No« f:a compito in noi.lopercvtero elpaflom 
re Je pecore el gregge feranno dijperft^ Quan 
do cruàjijfcmc quefìo giuflo^eperfr^emoli Apofìon 
ìi fucile dappo quefìo fiamo dijperft per tutto il mondai 
Quefli Apofìoli nofìri figliuoli forno metadati da Dio 
w luoco delli propheti* Concìofia cefi the noi non hahta 
hiamc hauuto doppo co fioro ♦ Nepropheta^ ne aìama 
the hahbia reuelato a noi la uoìontade de Bìo^per Jpirt 
io de prophetia^ credo ueranunte quefUjìano quelli 
de li quali dicv Dio^per lopropheta loci alterco aupi^ 
toh, Onde dice ligiouem uofìri uederanno uifwne , e li 
uecchi uoflri fonniaranno fcnnij. Signore mio li tiecchi 
nóflri li quali jonno flati própheti hanno fonniato la fin 
de de queflo gìuflo la quale hanno ueduto liApoJlom 
lì nofìri figliuoli de li quali d'rce Dauid al tri^fimo ter^ 
^0 Vjàlmo. Venite fgHuoli odittmipero che io ue wfi 
gnaro el timore de Dio * Dio non chiama gli giudei fi^ 
ghuoliy ma filamtnte chiama ìfiael ptimc^tuto & in 
makro luoco diceli figliuoli tuoi , com£ frutti noueUl 
de olma dice Dìo de li giudei vn ìfiiìa aiv.caXa uigna 
mia e la enfia de ifrael , io ajpettaua che mi produca jfi 
uita , & hame produtto J^me.Ver tanto io ut condu^ 
ro tino che U deradicara Detti apofìoli dice dio in Ijàia 



àlxxv.enpìtoh^ hi preferite non mjhniero lacoh^ ne 
abhomirìaro lajhccia [ua^ma foto quando tu uedcrai de 
li fuoi figliuoli ^quelli li quali k mie mene hanno creata 
ejfère fantijicatì denari^ a gli occhi fuol ♦ Signore 
mìo fe quefìi noJìrì figli fi)]Jtno Jamificnii denan^ 
a noi ^fecondo lauta della legge nofìra * IJon ditta 
Dio noifiijjcm in confiifione fer Ucvb nelle jacde 
nofìrein abhominatione 4> An^pu predio in gloria 
& honoreu Ma la confiifione ahhommtione no:z 
fìra , e che quefìi figliuoli ncfìri creati da Dio^e fintis 
fimti denan^ a noi nonfonno Jàntificatì per laleg^ 
nofìra , adunque la leg^ lor ne la leg^ ne fìra dice 
Vio in Hiercmia alxxxi.capitolo, in quello di elli dis 
ranno li padri nofìri hanno mangiato luua accerha^ e ti 
denti de li figliuoli fonno Jpauidi , la infidelita noflra 
tnon ha nociuto alla fide delli Apofloli ne nocera , per 
che dice Dio io uiuo in eterno ♦ ìfion uoi che fia più que 
fio prouerhio in ifiael * Signore mio dappo che U 
Apofìolih hanno r empito la fide noflra , perche non 
[emano le accerhitate de la noflra vnfidehtate , come 
li nofìri denti j^adijcono per lo peccato de li nofìri pa* 
dri , de quefìi Apofloli dice Dio in ijàia ai vi* copiti 
h^Da chi me partirò io fi non dal popolo mio ilo fià 
ro fiiluatore de gli fidinoli li quali non finno infidtti 
tnlelorotrihuìationc *Ela jncda mia gli a^ftodira 
in charitate^ per mia clementlagli rejcuoderoj ghfiro 
propitio in fimpiterno ♦ Quefio e uerijfmo che quea 
fti Apofioli remafino firmi j Dio mai fi parti da loro 
dappo che quefio giufio li refcojfi , an^fimpre e flato 
con loro de noi^ dice lefii figliuolo de Sidrach nel libro 



Jfio aìMiucapitolo.ltigtiuoU atrìjfm afcoltati e cioj^m 
fotiUi a queUa filute per lacuale Dio honora ti padre 
in li figliuoli. Quejto honore dechiara Malachia prophe . 
ta alMU0pitolo,hl ftgnore Dio mandara Htlia elquam 
le cvnuertira el cuore dcUipadrt allifgliuch. Se noi de* 
chiaramo quejto che Dio debbia cvnuertire li cuori deU 
hjiglmh,ctoe delli apojioli alli padri^fiamo degni de 
reprehenfìoncycvnaofta cvjci che quejto fe intenda de 
lafède^adonquequejti Apojtolinojtri jìgliuoli feriam 
no flato cvmmejjo noi in quejia feruitute , come li no^ 
Jlri padri e noi. Dapo che Dio ha ordinato li cuori deU 
li padri [e diano cvnuertire alli fgliuoli adonat che 
Mjpettamo noi^che mduciam nei yfe nei uogllamo dire 
altri fgliuoli debbano uenire oUra li Apoiìoli dellt qua 
li fe intende le predette auttoritat e ^ueìh non appare 
nero , conciofiacofà che loro [ariane in quefla fertdtu^ 
te come noi * Dappo che etti non hanno fedita la jè* 
de di queflo giufìo ne predicata , ft Ihauejjèno predi* 
tata haueriano lo home deUi p^dri ♦ tìgnore mio per* 
che li figliuoli noffri fono uenuti detìantì alli padri fiac 
no conuertiti alla fide de Dio ^fe nei jùjfimo cvnuenc 
liti aUi figliuoli nofìri con loro fiirejfi:mo uno popolo 
unito in Dio uero gloriofò , e quejta conuerfione no* 
fìra fe intende da infidelita a fide e dottrina di quec 
fio giufìo el quale e nutgiflro de falute ad quelli che 
credeno in lui. Signore quefìogiujlo e cvlui di cui Mei 
chifedech era fi^ra^ quando offerjè el fàcrificio depa 
ne e uinc , elqualefiijaccrdote denan^ Aaron , gran 
differente e tra loficrifiao di que fio giufìo e de A** 
iton, conaofia cofa che Dio difcefe al Signore tufetfa* 



cerdote in eterno ^ficonio loràme de Ulelchifeàech il 
Now dice a tem^o come Aaron elqual mori de * cxx* 
anni^ Anchora nel ficrtjiào de Aaron jùrono carne de 
animli i/n nel Jàcrificio di quefìogiufìo jù fané e uU 
no jjècvndolordme de Mekhifedech ^ f et tanto Dìo 
reueìlo al fropheta Amos chelficrifao de Aaron fini 
ria quando comnunàajfe quejlo facrijìào eterne* Lor^ 
dine dellt Jàcrifiài de Aaron jìniriano e ajjariano m 
tutto quando comminciajfe queflo Jàcrifiào de pane e 
ui/no , elquale durata m eterna # S'ig^^^ perche an^ 
chora uoglio jnuellare di quefti figliuoli me occorre 
quello che dia^ lefu alprmo capitolo ♦ Sera nel luoco 
mlquale fe dira uoi fete figliuoli de Dio uiuofien^ dub 
hio queflo luoco e la chiejà , conciofia cdJù chel prò» 
fheta nota duoi luochi^elprpmo eia Sincgfgi e que(l0 
fi chiamua el prmo^nito de Dio ^ come dice ìAoy» 
fis neh Deuteronomio i/n fpedalitate chiama quejìi^fe 
condariamente^niti figliuoli de Dio uiuode quelli di 
ce Moyfèsnel Deuteronomio alxxxii capitolo* Dio fin 
ra uendctta del fangie detti [uoi figliuoli e desfinra la 
terra del popolo fuo * Signore mio li noflri padri ocdm 
feno liprophetiy e Dio non fece uendetta centra loro fe 
non per Jxx, anni. Noi occideffcmo li A'pofìolie h 
mgiiìro loro j e Dio hajntto uendetta centra noi già 
fino mille anniy &pe4t la morte loro Dio ha desfatto 
la terra del popolo fuo ♦ De quciìi dice Dauid nel Vfal 
mo con fagitte i/n mane del potente , cofi h figliuoli fin 
deli quiel propheta affimigUa quefti fideli figliuoli alle 
figitte mandate dal potente^ cvnciofia cvjà che Dio on^ 
ni^otente habbia mandato h Apojloliper quattro parte 



ieì mencio come la^dottma della Ug^ delti ptophetì 

delli PfaltTìiy Moyfes Aaron ncn fittene mandati 

amgiflrarejùora della cufi finta ne a Rem ne elle 

nkre parte dd mcndo.Qtufìi hpc(ìolifcno mandati 

fer tutto hmerfo da Dio finopofìi dinai^ da Dio 

in 1(40(0 nofìro dapoì cheDìo occfeìfrael el ncme 

noUro e per quejlì e remota la prma legge fecondo lor 

dine di MMJèdech elquale e ficrijicio a Dio in pane 

fi/numo delude (cmmunicD Ahraam feruo de D o 

€Omi fi leg^ m la firutura finta ♦ A dejjo per cofìom 

roba mutato Dio il ficrijicio ncfìro il ncme ncfìro U 

leg^ noflta antica e carmle in leg^ ncua e fi^ìritua^ 

li* Se Dio hauejfi detto a ijuefìo giufio tu fei ficerdo^ 

te i/n eterne fecondo Miyfes & a aron fiaria la leg^ 

ncfìra , ma eglie dice fecondo lordine de Mekhifedech 

il^uale cvmmunico Abraam amico de Dio de pane e ^ 

di um e ncn di carne* Signore tuoiftamo habbi mife^ 

ricordia de noi tue creature^ 




Capitolo, XV* 

I-G N O R E MIO temoche Dio 
ncn d habbia delonffiti da fi , eh ficrificio no» 
Siro Cr habbia accetto lo ficrificio delli àhrie 
Sìiani y come lui dice per lo propheta Malachia 
al primo capitolo. Lamia uolonta non e in lificrificii 
uojlri* Conciofia cvfi che da oriente in fino in occim 
dente il nome nrio e grande tra le ^nte , Icij^uale ofm 
firifcono al ncme mio ficrficio mondo * Adom^ue 
^pprejfo a Dio el ficrijicio deìli chfìSìiani e più netto 



moniòepuro chd trcfìro Jàcrifido] ettamdio famo 
priuati de ogni Jàcriji do mondo per tanto li chnfUa^ 
ni Jchijnno noi per non ejjcre contanh^Uiti . Qctm vci 
Jchimnc U ^nte ognt tempo m lo quale d ncHro jà 
trihào era niondoy&^ accetto a DWy Dauid rcàta nel 
Vjàlmc , conte dice lo onnipotente Vto del ncfìro Jà 
crijicio , haueti ueduto che io mangi (trne de thon € 
lena il fang4e delli becchi^ per qiitilo appare che D/a 
difprefta el iàcrijiciQ della carne ♦ Sigrycre non perche 
abhominemo in le gente el ficrificio del pane e dd ulna 
(he ha i/nfìtuito 1/1$ e lumen ripreua ^ue^o cerne 
riprouatl Jacnjido delle carne , onde dice Salamo 
ne ♦ haron jìefe le Cue mene fopra laltare^ offcrfe 
in Jàcrijicioli frutti della ter r a^Come ojjofe Uelchì 
fedech ad Ahraam ♦ Dd noiìro facrijìcio dice Dio nel 
laprophetiu dehfufighuolo de Sidrach al prmo cu 
f itolo ♦ Non me olente el ficrifido del uoiìro pane^ 
Coudofia cvjà che ti uofìro pane fera contaminato^ 
Adonque nijjuno noHro facrijido e accetto a Dio, Del 
Jàcrijiao della carne dice ìeju bechi aL viiL capitolo^^ 
Dio amj pm la pietà e la mJèricDrdia che lo Jàcrìjido 
della carne * Dello Jàcrijido delle ^nte , dice Dio per 
ìAoyfes nel Lenitico al)ixxiii,(apitolo,Ojj\rite a Dio 
^ane leuido e dd ricetto de tara e dd JJ^rejfo de luua ^ 
acdoche Dio ue benedica in ogrpi opera delle mane no 
He ♦ Signore mio ccgncjcv Dio commendo al ptvndm 
fio noiìro noi pone jjemo elpane dmn^ larca ddtes 
(lamento e r^n carne^nel Exodo aliXi0.Dtce Moyx, 
fijéSe ofjtnrai li animali offcrtjjì con quelli li pani agi 
mi II fidi fono ficrifci deUegéte^Hd t^r^ iiì^ro dellt^ 

legge. 



/(gg? alxxlcitpitolo.Commnio D;o Aaron per Moy 
fes dicendolo huomo della cujà de Aaron el quale ha 
qualche machia nel cvrp fuo^ncn a me offerifca el fa^ 
crijicio del pane. Et al ter^ capitolofjDfferite a Dio in 
facrijiào de ogrU uofì^ o recolto duoi panni delle prie 
mitie de frutti e fitte becchi , prima poni ci pane^ dap$i 
foni la curne^ Signcre mio^ tu fai bene in une altro 
luoco dice Dwg^oriofo allt figliuoli d'ìfaeK Quando 
uoi i/ntrariìe m la terra della habmione uoilra^la qua 
le io ui darò in hereditaie* Ojferireti a Dio li panni m 
facrijiao^e facrifcati amifcbmente con farina purif^ 
Jtma. lo accettaro qudlojàcrifcio « Quefìo e lòjàcrim 
fido delti Chrifìiani de pane e farina purijfimay del 
pane fi dice nel primo l bro deli Re al xv/\ capitolo^ 
Quando Dauid uenne ad BimeUch principe dcUi facet 
doti in Syloe adm^itido il pane Ji rijpofij qui non e aU 
tro panefe non quello el quale e Jla offerto i/n facrifào 
e non conui^nè che tu e h fameglituoi el debba mangia 
re. Signor Dio quefìo pane me pare fia queflo giufhy 
perd e dice Dauid alcy/i.p^tmo*^ Dio li ha receuuti a fi 
dapo la ma della loro vniquitade per le vniufìitie loro li 
ha humihati lanima loro efaflidita e ahhominata o^ni 
refittione , e ogni cibo per tanto fanno deputati alle 
porte della morte ^ e aUepene dello vtì farne loro crìda^ 
uano a Dìo domandando mifaricordia in le fate tribus 
lattone Dio li liheraua uedute le loro ne a jjìtade , per 
qual modo li liber affa dice Dauid eglte mc^ndo el uers 
ho fuo^e li fano e fi li ccuo fa:ra della jena etam^ana 
dofia cofa che Moyfis dica nel Detiteroncrmo ai vw* 
0pitOfDio te ajflijjc de curcfiia^e dapo ti de m\m in 
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àio el i^uaìe te cDgnoJàfìì nelli padri tuoì^a iemc^im 
ti che la ulta de ìhuomo non e in fanc foUmnte , m 
W os^ni uerbo e! quale proarde dalla bocca de Dio ♦ 
Queflamejfwntye pr occhione di uerbo eia incurfic^ 
itone e di queiìo giufìo. Signore rrnopiu alte prophe^ 
tie fe potrebbono allegare quanto al Jàcrifiàodel pa- 
ne per che tuie fai* Diro dtl fàcnjìcio de lacquu k 
qtìaleponeno le ^nte ne lor Jàcrijìcio , quefto ncn de 
parere [tramo a cui ha inteHetto , ctnaefia cojà che 
aritrouìam pm ejjcmpli nella Jcriitura [anta di que^ 
fio facrificio quanto Jùjfe accetto a Dio nel primo ìu 
hro delli Re ai xx* capitolo fe dice, Tregioum trajp 
no lacqua della àfìermjiacqua era apprejjo alla por» 
ta de BetMce lo propheta lo ojferfe in Jàcrtfìcio a Dio ^ 
Adonque non e centra la fcrittura ^Jè le ^nte ponena 
lacqua vn Jàcrificio che fanno aDio^& etiamdio nort 
diciamo Aaron Jucci facrificio de pane eum^CT Da^ 
uid Jucci Jàcrificio de acqua , queUitre injteme Junna 
Jàcrijìci0 mondo J^i^itualmente^per modo che lintellet^ 
io nojlro non può pigliare molto maggiormente , che 
non jhceano le carne de li animali , anchora come fe re 
cita nel ter^ de li Re alxx^capitolo^ììelia Jparfe lacs, 
qua Jòpra ilfacrifcio della carriere Dio mando eljuoco 
dal cielo, e accetto el facrificio (fin lacquayetiamdio lan 
fflo pofe [otto el capo de Helia el pane cotto folto la 
cenere e lacqua fu lattare , Helia mangio el pane^e hem 
ue lacqua^e camino per Jòrte:^ a foilegno di quefìo 
eibo , quaranta diy e quaranta nette i/njino al mente de 
Dio Oreb, Quefìo Jàcrificio Jcriue Salamene netti pr^ 
uerbij aUx.capitohé Apertamente dicendola Jàpienm 



tìa dello altifjimo Dio ha eommnimto el Jacrijieio fT 
ha mfchiato um apfarechiato alla menja ♦ ha 
mandati li jèrui fuoi dicendo ♦ Chi e piccvlino uegna a 
mey€ mangi elparje mioy e hem el ui/no mio temperato 
con lacqua^* :iigncre mio quale e quefla menjà appam 
* recchiataji non laltar de Dio ♦ Quale e elpane el ui/no 
mijchiato de acqua Je non el facrijido de uino , pane e 
^ acqua che offerto m lo altare ♦ Quali fonno li piccolini 
(hiamaùper feruije non le ^nte chiamate perii Apos 
Sloli a mangiare de quefìo pane, e heuere de queilo uis 
no* El quale Jacrijieio e molto accetto a Dio* A quefla 
fieri fido tanto jpirituale e magnifico nonjùmo chiama 
ti padri nofìn perche erano occupati nel Jàcrifido carsi 
naie della legg>* E quello facnfido carmle non permei 
IP, pjjìamo gijlare de quefìo jpiritualeygia fonno miU 
le anni compiti , Queììo accadette a noi perche ocddej 
jimo quefìo giuHo fimo a cui debbiamo recorrer e^Corl 
fia co fa hahbiamo b fogno della mifericordia fuaé 

Capitolo. XVL 

SIGNORE MIO, fiecompi^ 
ta la prophetia de Malachia al primo capitolo « 
Ondd dice Dio ♦ Da Oriente infine ah Ocddente 
le ^nte ojferfcano el ficrifido nel nome mio ♦ Me 
pare el facnfido noflro non fia (la accetto a Dio fi non 
in mo Ihocd inlacafi finta della quale del ficrifido 
fiamo priuati ir della terra de pomifijione gtafon* 
no mille anni ♦ Compita e la prophetia de ifiia al tri^ 
^ftmofecódo cap^Onde dice Dio^Le compita la umdtm 
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ma non fera più che recoglia ima. Compia e la prcm 

fhtia de Malachia propheta ♦ Onde dice Dio ♦ La uon 
ìontatenrianone m uoi * Per tanto non remerò Jàm 
crijìào de le uofìre mne ♦ Compita e la prophetia de 
' Ijàia al primo atpitolo* Onde dice Dio ♦ Li fibhati uom 
Jlì iy e lejefteiiojìre^e li facrifiàiuojìrimjònno odiosa 
ftyperche tutti uot feti nel ir a mia . Perche me ojferU 
te noi quefìa moltitudine de Jàcrijìdi , perche moltio 
fHctUi m li Jacrijicìi delli animali * lo ho in abhomis. 
mti$ne eljàn^e delli thoriedelli becchi» Quando 
uoi me offerirete quejii facrijiài non li accetterò ♦ Nofi 
imbrattati le pietre deh altari mei .Hon me ojferite 
p uJàcrijido^ConàofiacvJachelo vncrnfo uoììro It 
jòlennìtateuoflreéLiJabbai uoflri me Jonno abhos 
mineuoli * Se uoi aliante le mane uofìre ame ^ue uol 
taro le fpalle ♦ E quando mcltiplicattte le oratione uoa 
fìre , rw« ue efaudiro , perche le uofìre mane fonno 
fiene de Jàn^e ♦ Ogni uoHro jàcnjicio e come carte 
morta e pu'folente nella porta del tempio de fuor a ^ 
Colta el quale me facrtfcara el thoro fera fmle a com 
lui che amma^ lo huomo» Colui el quale me offerirà in 
fàcrificio mo becco fera fimHe a colui el quale offeri 
elfangie del por co ♦ Quella abhominatwne de gli 
jàcrificii apprejjo a Dio non uuole dire altro , fe non 
la mutatione de gli nofìri Jacrifai cgyìicU , liquali 
fonno transfiriti in li Jàcrtjidi carnali de quefìogiu 
(lo . El^uale ha in(lituito je debbia offerire pane m 
luoco de carne y& acqua monda in luoco degraffà^ 
CT* uino puro in luoco de fan^e , e queiìo jacrtjiao 
mondo e più accetto a Dio che gli nofìri facrijiciili^ 
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fialijòmajfmgliaii in carne mme^per tanto dk^ 
Dio a Bieremia alé^iucaptolo wuitati li projjm uom 
firìallifacrijiciitir mangiate le mne Mi Jacrifiài 
uoflrì con hro^Conciojia cofa che de qud di nelt^uatt 
le io condtfjfcfira di Egytto li uofìri padri non li com 
mandai e non ti fici parola delli Jacrifìau Ma io li dij^ 
fi af evitate la uoce mia io ui fero come Dio^e uoi me 
farete come popolo ♦ Se mi offcrmeti tutto quello che 
ai commandaro ui retornaro in falute , & ìion uditeti 
no e non hanno pofìa la orecchia fua a Dio * Signor 
mio credo che fe intenda della Sy vag)gi e della chieu 
fa quella ^rophetia fe [erme nello Genefis aLxxv^aht 
f itolo é Onde dice Dio a Rebecca mogliere de ) fàac » 
Due ^ntee duoi popoli fono nello uentre tuo . UquaH 
fe dìjpartirano de infteme, Vno fuperchiara lahro , et 
maggiore feruira al minore.Quefìa Rehecat e la mam 
dre delli giudici e de li pagani el popolo maggiore epri 
tnoffniio fi{ la Symg)ff; laquale ju grande de hom 
nore e fcientia apprejjo a Dio ^el popolo megliorejù 
le gnte remanendo in fua injidehtade Cr igncrantia « 
Dio ha morto ifrael e la Synag)ffi ferue alle gme^le 
qual adorano Iddio in la chieja Janta, De queita chiem 
Jà dice Daniel ai xliiiì capitoloXa regina e fÌQta dal 
la paHe defka tutta uefìita de uefìimente doro richum 
mate de diuerfi colori ♦ Signore mio , quefìa prophem 
tia fe intende della chiefa Mi chnfìiani kquale cerne 
regina e adornata de tutte le lingce del mondo ♦ Cow« 
àofta cojà che tutte le lingue in la chiefà fe accor^am 
no in una ejpofitione della legff ♦ Delli propheti* Delli 
Ffàlmi * Delli EuangElij, la Syna^g; non ha fe noni 
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una Im^a ♦ Quaji comi uno (oìon . Signore moline 
imturc fiamo* 

\ 

Capitolo* XVIL 

SIGNORE MIO, temo detta 
propheth de Malachia propheta cvntra la nos 
flra ^ynagìgi ♦ Onde dice Dà? • La mia uom 
lontade non e in UJacrijiài uofìri , perche da 
Oriente in fino a Occidente el nome mio e grande tra 
le ^nte ^ Uguale ojferifcono al nome mio Jàcrificia 
inondo come de fua natura fono mondi, el panerei uì^ 
no , la jnrinapura dellaquale fifii Jacrificio puro* Con 
ciofia co fa che non habhia bifogno de mondatione ne 
delauemento c^me la Synag>ffi haueua bifogno^mcn^ . 
dare lamre la carne delli animali liquah fe doueuana 
offerire in Jàcrificio ♦ E li interiori de quelli e laucre h 
luoco del fang(e e de grajjaloro , ideilo facrifido del 
fané e de uvno non appare alcuna mmcnditia ♦ al 
ama bruttura lacuale faccia bifogno lauaree mondai* 
re é Signore mio ^penfo de quefìo facrificio dice Salom 
monenegliprouerhiiauiftti duci capìtoli ^Meglio e 
uno boconcello de pane cvn caritade che uno Uitelm 
io graffo con inimicitia ♦ Signore mio , quejlo kocvn^- 
cello de pane e pura manfuetudine ♦ la pura man» 
Jùetudine fefala remiffione^ e le ingiurie , el utteUo 
graffo , elodio e la morte de gli inimici ♦ Adonque eì 
facrificio detta Synag)g} e el uitetto graffo con inimi 
ettia ♦ Ef el facr^do detta chiejà e el boconcetto del pa 
ne de caritade^ Salomone ancbora netti prouerbii (fi»- 



ieaU V4 mpitolo, O terra ferua de Dio arijjìmal 
jàcerdote tuo le parole fue te mbriache e laniere fuo 
te diletti i/n eterno ♦ Le mpoffibile quefìe parole fe in^ 
tendano della Synag)^}* concio [ta cojà non habb a 
hamto uno Jà(^rdote ma più , come Moyfes ♦ Aaron ♦ 
TDauidAfaac^Uìerema & altri* La chiejà non hahao 
: Uuto Jè non une Jàcerdote elqual non hà pure ne ftmile 
in bontade y e non in gratìa per tanto dice ♦ Lo amo:» 
te fuo te mebriachi in ogni tempo ♦ Et lo amere fuo te 
diletti i/n eterno ♦ In queiìe parole Iddio defcriue el fin 
aifidi della [anta madre chiejà non debbia durare in 
eterno * Efelo ajfmglia alla madre che allatta jia 
^liuolì ♦ E quando ditr ♦ Lo amore tuo te inebriachi 
ifnoflra la materia di quefìo Jàcramento che el uino^el 
.jqual e nutrimento delletteuole e fuficiente , delqual fa 
trincio già fe delletta la Jàma madre chieja , già fono 
fiude mille anni paffati ^nel qual tempo iddio ha 
fmato la Synagpgi degli Jàcr^dKQueJìo faardote^ 
nel quale la chiejà e tanto grata e accetta a Dio a 
Chrifìo IcfUy le cui mammelle dannoui/no perpetuo^del 
' ^uale prouiene gaudio eir aìlegrei^a fempiterna^ Sim 
gnore mio ♦ Uon dice dare carne graffa e fàngie lis 
quali fiirnc fàcrificio brig)fo dell<f Synagpg: , del qual ^ 
dice Iddio ce ha priuatì ^ già fono mille anm^etiamdio ; 
la synagoff; e fiata quejla che ha hauuto maritoSignc 
re Iddio effala perduto inlacujà fanta, E la chiejà Jan 
fa e fiata ferua e fen^ marito a cui Iddio ha fupemvM 
lo.Ver tanto dice Iddio uero egloriofo per Ijaia ahxxiii 
ai* LedongeUe non maritate fonnc nere di quelle che 
hanno marito # Afjchora dice Dio in quello cupitolo * la 
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TMniaro fiumi granii per dare bere al popolo mio iu 
letto e tu lacoh non ohedirai 4 Tu ifrael rwn udirai co 
mi fiam noi fuor a de obedientia* Non habbiamc orec 
chie ne occhi , per tanto la noflra feriutude e ueriuta a 
(ompìmnto de mille anni. SignoremiOj teme la leg^ 
nofìra lajuak comejùriojà haueua lira in perpetuo • 
E dima occhi per occhi ^ e dente per dente ^nonfia • 
(onuertita centra de nei per la morte di quefto giuflo 
e aero MeJftaXa ferua^ lacuale ha mo folo facerdote^ 
dice nello Euange'io di finto Mauheo al qum:o capito 
lo. Se alcuno te perawte ummajjella porgili lalira. Er 
e grande manfuetudine d'ella qual dice Dauid al xxxi^ 
Vfilmo ♦ Quanto e grande la tua dolcn;^ fignore tu 
Ihai nafcDÌÌa a quelli che ti temeno^ e fi Ihai cvncvjfà a 
quelli che fperanointe ♦ Signore mio , cognofco elp9 
folo della Syna^^temea le pene della legg^éElpo 
folo della chiefi JJ^era nella doke-z^ de Dio liquaH per 
cojjèno e riporcoteano , per tanto Iddio ha apparechia 
io gran mchitudme di dol^T^ a chrifìiani , quale 
ajconde a noi Giudei^non dimeno creature tue fiatnc^ 

Capitolo. XVIIL 

SI G V O R B mio teme quello che dice 
Iddio per ìfiia propheta • Apprejjò a uoi firanu 
m le parole della leg^ come parole de uno libro figeU 
lato , ilquale non fira apperto fe non da coki che non 
fa lettere.^ de quefìi figliuoli fi>pradettì dice. Egli 
manifèfìaranno el finto di lacob e predicaranno il Dio 
de ijrael « Li ignoranti ticeuerannojaenàa * £ // mu^ 



ftci e cantori Japperanno taleg^ ♦ Signor Wo ueiem 
m afpertamnte gìt fono nude anni ^uefìi mufici 
ignoranti fino e predicanola leg^ noflra* Chi fono 
quefìi igrorana fe non li ffntft lii^uali fono mufiai 
cantori del Vfalterio nofìro e delie prophetie nopre m 
le chit fe loro i dequali dice Dauid neU xcvtj. PjàU 
Cantati a iddio ehcnntico nuouo y pei che el gli 
ha fatto (Dfe marauigUofu quale e qu<flo cantico nuO 
uofe none! tefìamento nuouo ♦ Anchora a Sejjàn^ 
tacinque 1? filmi àce Dauid , Cantati a Ciò. Orione 
terra» Dicvteli Vfalmi alnom fuo • Anchora dice^ 
Ogni famiglia de terra adorerà nel wnjpetto de DÌ04, 
Quìenondicvfolamenteljradjma dicede tutta la 
terra ^ Anchora dice ne Hi Oitantrt^ Vfalmi *Le g^nie 
cantar anno m h ccfa de Dio cantici ♦ E già fono rmile 
anni paffati che noi Giudei non cantiamo a Dio ncU 
la cafa fanta ♦ E di queTti cantori dice Dauid nel PfàU 
m ♦ Cantar anno li Pjàlnti fuoi in la co fa de Dio in 
eterno • Di noi dice nel Pfalmo ^cnpitolù.xxxviii.Ca 
me canteranno el canto de Dio in terra fòrajìiera^ Sìm 
gnore mi marauegho de noi Giudei che jperemo hauer 
la terra finta con el nome de Dìo* Conciofia co fa che 
dica Dio per Amosfropheta al quinto capitolo* Le ca 
duto ijrael non fe leuato fufo la uer^Udella ftgnoria 
d'ifraelj e gtata aterra,no^fi dri'^ara^anchora alMiu 
capitolo dice ^ li tiignera una tribulatione dahi^uale 
non fera faluato , chi fcampara de lor yfe efji fafcvnm 
deranno in h monte de Carnuloio lo gpttaro giofoj 
fe defcenderanno nel profondo del mare 10 li mandato 
firpenti ^ con ueneno li mordcrano metterò li ecchi mei 



[opra de lor in mie e non in lene * Sìgnctt mio 
mi fare queflo ftacomj^ito già fono mille anni. 
Adonche quale cantico quale Pfolmo fojjiamc cunm 
tare e de quefìi figliuoli dica Vmd^^ Vmnì g:ntf 
attegratìui , con le mane jncFte fofìa in uoce de al* 
legre:^ e laude y etri uno altro Vfalm dice . Can* 
tati a Dìo ogni terre yferuite a hi ctnaUegre:^^i47 
irati mnà al conjpetto della fua mcgiefla con jèm 
fìa e cognofciti Dio uoTtro Signore . Lui ha cream 
io noi e da noi fiamo nulla , o popolo de Dio , O pec 
cor felle delfuo pajcolo intrate vnlacufa finta conti 
fojjate el nome fuo m hymni e eunuci e laude ^ lattu 
date el nome fuo ♦ Conno fia cofa che ejfo Jia hemw 
gno eir fuaue é Signore la miferieordia fua dura im 
eterno ♦ In omni ^neratìone , fe manìjrjlara la uerité 
'del fuo aduemmento^ Anchora dice al feffàntaànm 
que Vfalmo , omni terra cantati a Dio annunaate de 
di in della falute uofirafiitta per ìui^ Signore mio , io 
temo chel detto de Dio per Hieremia allo ottauo capi^ 
toh ♦ Onde dice predicate o figliuoli e figliuole , uoflre 
e! pianto e amaritudine ^Qon^ofia cofa che la morte 
fìa ktrata in uoìpef lefinefìre uoflre e de quefìi canm 
tori dicv Dauid nel Vfalmo , Tintili Re della terra , 
tutti li popoli ^ principi y e giudici della terra ^gioueni 
e uer^ney uecchi^ e grandi , e piccoli , glorificali el no 
me de DiOy e a quarantafette Vfalmi dice la ^nte mo 
farà honore nel facrifido de laude quafi uoleffe dire no 
i/n facrifido di carne de animali come fanno el focrifin 
do nofìro* Signore rrùo non poffiamo negare le paros 
le de Dio creatore nojlro , quando dicv per ifaia al ♦ 



Octix^ctìpitoh^U mfitì e cantori imparano lettere ♦ 
intenda de quefìi chnfìiani , perche tutto el Vfalterio 
fi eompojlo per firte,de nmfm.per tanto mi pare noi 
ftam in grande errore uituperando el ficnfìeio e la 
chìefa e h ojficii dellt C hriflìani * Conno fia cvfa che ri 
trouamo cvmmandamento V fjjcmpio « Onde dia 
-J^auìd laudati Dio ificythara^orgcnì^cymhaVj vn fuo» 
no di tromba^ e Vjàherio ♦ Ogni jpirito laude elfigno» 
re Iddìo .Etiamdio nel fecondo libro deUi ReaLvi.cct» 
fitoloXe^amo Dauid di/coperto el capo e [aitando 
€on lo Pjàlterio fuo laudaua iddìo dìmn^ a larca del 
4e]laminto.La donna fua ìAìchol come pa^^ e teme^ 
rariariprendea luì ♦ E Dauid dice ♦ O quanto [ci pa'^n 
^ a fare beffe de quelli cbe laudano Dio ^ Ccfi lijìm 
gliuoli de ifrael fuonauano le trombe quando [e porta* 
ua larca ♦ 'NoiG udeifiamonu) paT^i a beffeggiare 
queHi cantori e rnufìd come Uichof .Quejli fino a.m 
Dauid é Laudando Dio in humilitade . Pero dice Das 
uid ♦ Ogni Jpirito laudi el fignore Iddio . E non dice 
ogniljrael a dar ad intendere CDÌloro ejpre accetti a 
D/o* Come dice \faia nel mdeamo capitolo ♦ Le gpw» 
te fono accette dinari^ al cvnff)etto fuo , Queflo non fi 
fuo i/ntcdere delle ^nte dinanzi lo adueninunto di que 
fìogiufìo y perche erano pagjni * idolatri, e nemici de 
Dio^ Cornitene donque fe intenda de quelle ^ntc che 
ojferìfcono ilfacrifcio dihude mondo y^epuro in ogni 
luoco come dice di fopra Malachhprophetaj per tanto 
Signore ha bhi mifericcrdìa de poi ♦ 



Capìtolo^ XIX* 



SIGNORE MIO, temcnonhah 
biam apftado da Dio nel pi^cipio dello adt: 
uentmnio di g«ef?o gmjìo a cui comengìno ejpref:^ 
jamente tutte U jcritture d^ìla legete, e de frofhe:^ 
tie y per quefìa apofìofia jiam redutti in quefla fera 
Mitude, già fono mille anm ^efe noi aJpettiamaL 
irò ghi'Ho oUra a quefìo , non cegioua di queflo haba 
biam ardimento molto addente centra noi , concio::, 
fta cofacbela feruitudiEahyloniajùjfehreue quarta 
• io al tempo , perche ella fu de fettanta anni , ejÌ4jfc bre 
uè quanto a, la gratta ♦ Condofta cvjà che hauefftmó 
Daniel propheta con nei , elqual jii amico de Dio e 
ionfolaua noi fopra la hheratìone noftra e non jùjfeir 
tutte le tribù in quella femitude ^ Quefìa feruitude e 
uenuta a compimento de mille anni , e nìffimo prophe 
ta e con w/> tutte le tribù fono in diJ^erfwne^deUonti 
giti da la cafa fanta , per tanto eì peccato e onera- 
te a tutti noi ^ e lira de Dio perfeuer a centra noi fenm 
^Jperan'^ alcuna de mifericordia , Benché noi aj^et^ 
teme uno altro non d gioua ♦ Signere mio , fe noi 
giudei uoglumo dire quejla feruitute non fia gps 
nerale , alcune tribù delle nofire fta in qualche 
f arte del mondo ^ ha prindpelegge y efignore fe^ 
tondo laleg^ noflra ♦ Tojlo faremo ripreft e comm 
ti j perche quefìo non po ejfere fe non della tribù de 
Giuda come Dio determino che non juffe fe non de 
quella . e de quefìo dice Hieremia al ♦ xviL capitolo, et 
pecasto de Giuda efcritto con lo fìllio del ferro' in U 
petra del diamante elqual nonfe fcan^ìlara in eternOé 
De queflo dice Jfuìa al quarto capitolo ♦ hi %ignor$ 



Dio tona uìa da Gìemjalm e Giuda principe giudici e 
propheta^Amhora le fu bachi dice al deàmc^uinto cupi 
toh, de lo libro fuOy li figliuoli de ifrael ferannc fin^ 
principe e fen^a hg^* Signore mioynci Jàppiamo mi 
principio del Mondo, jùrno alcuni mcgifìri e fanti di^ 
nan'^aDiOyefitrnodelongp uita^ccm Matufalem 
& Enoch* E nei ^retrouiamc Chrijlo Mcjfia pros 
mejjo m la leg^ ejjere nato in hetheleem , giafonno 
wiUe anni in le ncilre Syna^ghe amagifìremo e pre* 
dichemo d contrario^ e li Chniiiani publicnmente quel 
lo 9jàlmo Syon dice.O huomc^ Ikuomo e nato vnejjae 

10 aUijJìm lafvndata^ln quejle parole Dauid ncmina 
la Vergine Maria per lo ncme de la cittade , e dice lo . 
huonuy e nato in eJfa Et non dice de tale e tale huomc # 
fogliando dire el figlinolo de Maria ncn fumcii/n li 
lombi de alcuno J)uomo come fe dechiara mi feconda 
libro deli Re al fecondo capitolo. Onde dice Dio a 
VanieL Quando tu hauerai compito h tuoi giorni , 6^ 
dormirai con li padri tuoi ^refufàtaro lepro^nie e 
la ccfa tua dapo te , la quale ufcira del uentre tuo # Io 

11 fero in padre , e lui mi fera in dgliuolo* Signore mio 
non ju mai pofjibik che ahdno figliuolo ufciffè del 
uentre del fuo padre a demofìrare Chrifìo mn douefa 
fe effcre contento da donna per uirtu di feme dehuom 
come li altri huominijper tanto dice Dio mi PfaL cix* 
Al fidinolo fuo*hnteluàjèro io te ^mraì dei uentre 
mio ; (luafi Holejfe dire de mia uolontade (he e el jpi^ 
fitofàntoiote ^neroi del uentre mio fen'^a feme de 
huomo fopra el corfo de la natura ♦ E quefìo corfirma 



U dottrina de li Chriflwni U quale ncn cade in lo 
teìletto nofìro^mpero ce interucnuto ^«f f^apew e tris 
bolativne . Anchora dice Dauìd.Dio ha g urato a Va 
utd in Uirita e ncn mentirà dd f utto del uentre tuo 
metterò [opra la fedia tua. Signore mio ^ corìfijjo in 
ueritade Ma natura de Dio Ha la Trinitude delle p(r 
fone fen{a cvrìjiiftone cioè padre figliuolo e J^mto 
fanto y perche dice el Priwripu de la leg^^ in prPKci* 
pio creo Dio el cielo e la terra , onde dice d jmgplare 
creo il plurale Iddio quafi uolejjcdir tre perjone in 
ma dàtade^ e deitade in tre perfine creo el deh e k 
terra ♦ Signore mio^ conjèjjò in uenta queiìo giufìo 
MeJJia ìeju Chri^ìo e uero Dìo^e nero huomc^de cui di 
ìjàia aLix.cnpitolo^El Piccolino e nato a nei el fgho 
lo e dato a noi.la Signoria fua fipra de lui. Sera el ne* 
me fiio quejlo admirabile conjìgUero Dio fòrte padre 
de feculo debbe rvndpe de ptjcp, quajì uoglia dechiara 
re la fua humihtade dicendo d piccolmo e la fua diuim 
nitade dicendo^d ncme fuo fera admirabile & cetera . 
Se noi giudei uogliamo dire fe intenda quella auttorita 
de de k'^chia Re de Giudea fitto cui Dio dette paas 
al popolo morto lo hjfercito de Semcherib Re de SU 
tia^per lancio mandato da Dio come fe dice nel quarm 
to libro de li Re aLxix capitolo fubito faremo rìprefi de 
mia inttìli^ntiayCùnaojia cofa quella paa durajfepo 
CD tempOyCimefe dice m queUo libro^E ifaia dicetque* 
fìa pace non hauera fine* 

Capitolo^ XX* 



SIGNORE MIO, rem che 
ftagia compita la prophetia di loelal fecondo 
mpttok. Onde dice , o figliuoli de Syon aìlegratme 
nel uojlro Signore Dio* Conàofa cofa che uehabhia 
dato el dottore della giufìitia , e jhra defcendere Copra 
uoilarojàta della mctti/na ^e del Vejpero amt da 
friijcipio y doppo queflo ut manderò il Spirito mio 
[opra ogni carne ♦ Li figliuoli uofiri e figliuole uoitre 
fropheti^rannc* Ligioueni uofìri uederanno uifwne ♦ 
Eliuecchi uojlri fonniaranno fonnij marauigliofim 
celo t^in terra yfen^ fuoco e uapore di forno ^ • 
£/ fole Ce conutrtira i/n objcuritade ♦ La Luna in finsi 
^e^anti che uegm el di grande ^ horrihile del Si^no 
re ♦ Ciafcuno el quale i/nuochera el nome de Dio fera 
filuo ♦ Qtff f/o dottore^ de giufìitia e il Mefjìa prò» 
mejfo in la leggt el quale debbia a magiftrare la gp^ 
neratione humam^ come dice ifaiaal fecondo cam 
f Itolo > Meniti ajcendianu) al mente de Dio de Um 
€oh . Luì ce anwgifìrara in le uie fue , e caminaremo 
rei fentier fuo ♦ Coflui amaefìra la giufìitia della fè» 
de per la quale fit giufìificnto Ahraam a Dio , e figli 
reputato agiufìitia^Abachuch al fecondo capitoUdice^ 
Lanima de colui el quale e incredulo non fera dritta ♦ 
Elgiufìo mie uiue in la fide mia ♦ Quefìa giufìitia 
debba infegmre el Mejfia , come lui dice per Ifàia al 
fijfi^fimo capitoloAo juuello giulìitia e fon combatm 
titore per faluare^tT al undecime capitolo dice^ giudi* 
<Dralipoueriingiufim(, Adonque elMfjiae quello 
Re^de aii dice Dauid al Ixi* Vjalmo^ Signore Dio da 
ilgmdiao tuo al Re Ja giufìitia tua al figliuolo del Re 



perche fojja gluiiatreìl popolo tuo in gìufììtìd, SU 
gnor € mio fe noi giudei uogliamc dire queflo gìufìo 
fia^tjudo dottore degiu^ìitia fiamc mito (rratt^ Ccn^ 
oofta co fa ftagh mandatoci S finto finto , e dapo h 
aducmmto de ì^uefio dottore de giuiliàa dcuca efm 
fermandato^ Adon.jue eUoeuenuto fecondo mi pa^ 
re per la frittura finta, li f^irito finto fi ha dato alli 
huomirn per due caggione * Prima p(r ìlltmruire lo 
intelletto a cogncfc^re la leg^ de Dio, eir a cognofce/ 
ré'quello debbia uegme come fono lipropheti* Ve ques 
fio fi^dicc nel Geneftsal quadra^fimcprimo cupuoloé 
Vctremc nei ritrouare tale huomo elijualefa fì(ncde 
^irito de Dioi e fauella di lofeph nel E xodo ai xxxié 
cdpnolo.Dicv Dio^io chiarmiper ncme Befile dfghua 
lo de N«r/ della tnbti de Giuda^e fi Impi de finito de 
fipientia e de intelletto. lob al trig^fim^ficondo capitolo 
dicVyd j^irito de D/o,w // huomim^e la pnf^iratione del 

10 onnipotente da intellì^ntiaf La ficonda caggiotie^t 
per Jàtisfare la uolontade dello huomo ha ojfiruare 

11 (Qmrmndarmnti de Dio^come dice Dio per bachici 
propheta aLxxxyi.capitolodo ne darò el cuore mono e 
Jpirito rmoHOyponero nel m^T^o de uoi^percheolfirua^ 
ti li commandamenti mei^ Alcuni receuenoel Jpinto 
finto folamente quanto al primo mcdo * Come de Bam 
laam de cuife dice nello libro Humeri^al ui^fìfcoquar 
io capitolo^ Alcuni receueno el jpirito finto quaràHit 
tutti duoi queHi mcdi^ come Moyfrs , egli altri pro^ 
fheti fanti , Onde Belifio domandaua ad Beltà pro:z 
fheta quefii duoi modi de Jpirito quando dice neh HH^ 
libro delli Re aUucap\,}o ti pre^ fa fatto el JpiritQ 

' tuo 



tuo doppio m m * ^igncre mio an^ lo adueninunto 
de (juejlo giufìo dapo la dtuiftone deUe Im^e nonjù 
popolo alcuno elquaU hauejjè ucro cogricjàmnto de 
Dio fe non come dice Móyfes nelDeuteroncmio al qmr 
io capitolo uoi Jàpete ♦ Io ue ho mfegmto li commenda 

. mnti € lagmiuaa de Dio come Dio me ha commn^ 
dato ^Cojijurete mia terra de pronujfwne lacuale 
pojjèderete ♦ Quefta e la ncjìrajàpientia e intelletto di 
mn\i alli popoli , accio quelli che odiranno quelli ccm 
mandamenti dicano quefto e popolo fauio & menden 
te e popolo grande* Niuna altra mtionee fi grande 
che hahbia Dio tanto propitio quanto noi* Quale e quel 
la ^nte fi magnifica chehahhia cvrimome^ Giudei^ gin 

* iìi^e perfètta leg^ i come quella ch'io ue preponero 
dinan^ aìli occhi uofìri i Dauid dice ah /xv* Vjàlmo 
CDgnofciuto e Dio in Giudea ÈT' il nome fiio e honorato 
in ifrael ^aicxlvii*Pfiilmo diceDio mamfifìa la leg 
^[uam lacoh la giujlitia egiudicii fi)no in ifiael ♦ 
Ciuefìo non e nutnififìo ad altra naione per tanto dice 
aUxxyiii.Pjàlnu) delle altre nat one* Signore filande 
lira tua in le ^nte che non te cvgnofcvno & [iti li reax 
mi che non hanno inuocato il nome tuo* Signore mio 
cognofico dapolo aduenimento de queflo giufìo molte 
^nte hanno abandomtolo errore della idolatria han» 
no hauuto uera cogmione de Dio e Celo adorano^& 
ojjerifcvno e! facrijiao mondo e puro* Knchora e fegno 
che il Mejfiia fia uenuto & hahhia mandata el j^irito 
finto jpreg) che habbi mifericordia de no/# 

Capitolo* XXL 



SIGNORE Mio cogncfco Dio ju 
femore adorato ifi alcuno popolo e mi non mn 
co lì facrijìào de Dio i/n qualche ncUone cvm 
lui dice per Hier ernia a tr ergane capitoli *ì<ion 
mncara huom della cafa de Dauid elqmle feda jcprn 
ti trono della cuja fua mn mncara delli Jacvrdon e lem 
. Mtt * Lifjual of erijcuno li Jacrifài ognt di alxxxi^ 
capUolo.Dicv.^e mancnra la leg^ ditmU a mMan* 
ma anchora ogm ^nte.hdont^ue appare moj non niS 
€0 non jÌ4j]e qualche ^nte che Jacrijicojfe puramente a 
Dio ♦ S e // chrifìiam non fono ueri cultori de Diojc^i 
ta Dio fia jin^ì nero Jàcrifiao nel mondo* Signore mio 
le ^ner adone dello mondo fono quattro^pagcini^ liqua 
h adorano li idoli * Saraant , liquali adorano Macho* 
metto , Giudei ^liqualijapeuano la legff de Moyfes^ 
Chnilianijiqualifeg^itano la leg^ de quejlo giuilo^ 
Lipagpni non adoranoDio an'^ più preiìo li idoli per 
tanto jono reprouati da Dio come appare w molti Iuom. 
thi della Jcrittura^e noi giudei per queilo peccato jìam 
me iìati molio pumtiji Jaraani non adorano Dio uero 
pur ante nte^conaojìa cvja che Machonutto ncnjiiije uè 
fopropheta mandato da Dio ^ per che lutali propheri 
demciìrano per qualche fegno tmrauighofo ccm era* 
fio mandati daDioMaMachometto dicv come età man 
dato da Diu '^er pojjan'^ de arme per lequde jub u* 
go alla fua leg^yli Jaraani anchora non propheti^^de 
nijfuìui cofa fe non che lui dice come il doueua ueme 
if ritornare al popolo [uo anchoia non e ritornato ^ancko 
ra fe la leg^ jua fiijfe leg^ de Dìo non pernutteria 
alcuna defonciiate ma più prtfìo la puturia , conaojia 



^{ojà che dice Dauìd aUxvììu Vjàlmo la leg^ de D/o e 
fen\a macchia a conuerftone de laninut^la leg^ de Ma 
chofnetto concede molte deshonc[lade come e la Jòdos 
ma con macchie brutti atUmali anchora dice Machot: 
frutto la legge de CbriUo e «era nientedimeno concede 
fe pojjà hauere più donne laqual còjà e prohibita m la 
leg^ de Cbrijh etimdio dice ychi non ojferua la legn 
gp de Chriflo pure che offerui la fua leg^ e faluato^ 
Adon^ueli Saracini non facrijicano puramente ^ eli 
Giudei non facrijicano a Dio puramente non cognofcen 
do Dio ueramnte come e fiato dechiarato di fopra^ado 
que li Chrijliani^adorano e cognofceno uer amente Dio* 
De noi Giudei [intende quella prophetia de A^ria 
fropheta cotne fe dice nel fecondo libro de Varalipomt 
non aUxy .capitolo ♦ A^riafglio di Odid hakbiando 
riceumo infilo Jpirito de Dio occorfe ad ^ fa e dicevo 
Qiuda e Beniamm oditmi^el fignore e flato con uoi^ 
ferche uoifete flati con lui*Se uoì el cercnrete lo ritro* 
uarete.Se uoilabandomrete lui abbandonerà uoi , paf^ 
jàrano vn ìfrael molti di fen^ Dio uerofen^ficerdote 
Jén'^ leg^yda poi che faranno retomati vn le angifìie 
fue e gridar anno a Dio Ifrael el reccueranno lo retro» 
uar ano i/n quel tempo non fera pace in li/ntrare non^ 
Imfire ma tmore e Jpauento in tutti li habitatori della 
terra. Signore fe noi Giudei dicemo quefìa prophetia fe 
intende di quelle.x.tribuJiquali fe^itanoWaboafghuo 
lo de Nabachje quale molte uokefon chiamate ile ferii 



netàe ac^m ìhuom cvmhttitore giudice eproj^hté 
fer tanto pricg) babbi mifenccrdia de mi > 

C'^ftolo, XXIL 

SI G N O R. E fon ceno che tutte quefle 
prophdie ditte fono admj^ite , tUentcdimeno an^ 
chora li chn[ìimaduceno alcuni detti delli faraóni i/a 
loro Alcorano j hquali fon a lor fìrteT^a e a no* 
flra jhticutìone onde li Jaraani dicono quello gmfloju 
ti Mejfia lironiejjo m la leg^ nojlra profhcti^to e 
annunciato dapropheti finti proponendo la fuanobilita 
a quella de i^aconietOyConaolia cofa che li parenti fuoì 
fórno idolatri e della prognie de f\ff:r anàlla el 
MeJJìa jù della pro^niedeìfiacdtlla Verone Mas, 
m madre de que f io giudo fe dice in lo alcorano lann 
fflo Gabriel dice a Maria , o Maria Dio te ha eletta e 
^ pofìa quaft mediatrice a uedere tra li huomini terreni e 
li an^li de Dio nel paradfo delitiano ^ anchora dicono 
h faraani che Qhri(lo uero Mejjta hekbe poffan'^a da 
Dio fare mircvli finare ogni vnfrmita defcacaare des. 
tncnia e fufcitari morti per tdnto credeno tutti li nUraa , 
coli che conten^nc in lo Euan^lio deChriiìo^Dice lo 
alcorano el Mejfia feppe e fi ogni cofa e lifecreti detti 
■cuori^onde^lachometto diauByfeJ^chnfìo feppe ogni 
fd^^ntia^e lilìbri deMoyfes et etiadio dice deChriJlo che 
4e quanto lui fa nel mondo defprejto le richeT^-^ e h di 
letti curnalie no haue coaipijcentia alcuna laquale e ca 
gione del peccato e de vnobedientia^per tanto fe introdu 
a nello Alcorano quel tejto dello huaglioje uolpe ha 
no lefojjè eli occcUi hanno i nidi , et elfiglmolo delhuo 
mo no ha doue rechini el capo qfJe auttoritate fono ape 



e mjvrm£ alle fcritture delli propheti che dicono di 
quejlo giuflo, dicono anchora lifiradni nello alcorano 
che EyfeJ.ChriJlo e uerbo de Dio perpetuo fi che niU» 
ne altro ha quejio nome fe noH lefu el 'qì^ìe e chkmm 
Eyfe.Signcre confiderò la gnte delli giudei per quefla 
feruitu che patifconcy giafcnno mille cnni e fon pcchf 
fimi per rifletto de laltre mtione* Conaofia cofa che lì 
firadni moltipliàtno e crescono ogni di ^ anchora lafè 
de de Chnfìo ha ripieno tutto il mondo e nei ha dijper 
fi per tutto el mondo dal nofiro Dio per tutto fimo 
fochi fe quefìi crejfno qualche J^eran^a hauerejfmo. 
Mi pareftamo inimici de tutto el mondo el teflwwnia 
' ^e molti fìa contrame deìli far acini e delli Chrifliani^ 
Lo alcorano e lo Euan^lio de C hriilo a li quali no uo 
gliamo credere, Wentedinuno fecondo elmio giudico 
lo alcorano non uale.Conciofia cofa che mmjèfìamete 
€ontengp contradittione come ditto e di fopra eli com* 
pofnoYÌ fuoi non fapeno eltefìamento e la leg^ de dio^ 
Che diremo noi dello Euan^lio dato anchgra chel Mef 
fìa non fìa uenuto^ìSIientedinuno non contiene cofa aU 
cuna che fìa contra la leg^ noflra eprophetifantian^ 
dechiara mcnìjèfìamente ejfere adwipite le promiif^ 
[ione e leprophetie che fe contentino in la leg^ fjf^d- 
tiendo fpirnualmente come contiene la dottri/na deUi 



SIGNORE Mìo pare ^ueHo giua 
fio Jiaeluero Mejfta promjfo in la kg^ ncjìra 
per legiofe autentiche delli nofln dottori fcpra ijuel dit 
to de )fi:a a lultìm atpitolo dinari^ la parturijje par^ 
iurite , dicv la giojà dmri^tjùjfe nato ahi eguale ci 
dehhe redurre m feruitu u'tmajù nato d Rettore adort 
gue dmn'^ najà Tito el^jualeguaHo e disiala àttan 
de tempio il popolo e reducvjje in uerjddta e fetida 
tu era nato Chriflo* Lagiojà Caldaica dice . Anchor(t 
non era uenuta langifcia non tirrm con dolori per et 
nascimento del deiìruttore tr era UiUato elMeJpa^ 
adonque la angìjcia il dolore a Jpofe a grande m^je^ 
ria in lacuale fiijjcnu) al tempo de Tito e Vejpefiano 
Imperatori per tanto el Mejfia debba ejjcr ucnuto e de 
Quello e grande uarieta e dijcordia intra nei alchutiQ 
dies el Mejfta fia come li Angli e uiua con loro cerni 
Uìjji Uoyfes quaranta dienti monte Synai e afpetta et 
-comandamento de Dioiche debba fnre , alchuni dicono 
ti Meffìa fìa fra li menti CaJ^ii con le diece tribù , e 
ajpettalo comandamento de bio foprala libcratwne 
del popolo, Alchuni dicono el Mefjiaua difperfoper 
io mondo dejprefìa'o humiliato per quel ditto de 
I/àia ♦ Noi elreputajpme quafileprefo e fino che Dio 
h comandar a la liheratione nofìra da quefla feruitu in 
laquale noi fimo * Tanta aduerfita dr^iffe el ncflra 
ditto pìen di errore e conjùftone , Conciofia cofa el 
lAeffia ru>i concvdiamo già ejfère uenuto. Signore 
mio nel libro noflro delli ludicii ordinarli fe contiene 
quello giouerw figliuolo di quella donna Samaritana re 
[ufàto per Ueliapropheti'^ el mondo douea durare fei 



mUia annìX)unm11ia àe mtmtate , 3ua rrnUk iella 
ieg^yduamiUia del MefftaJNoì giudei Unem dal pi 
àpio del mondo fino alla uo cut ione de Abraa a anfii 
data la circonàfione elqualefrim comincio a f tediane 
re la fide de Dio fitto a cui el popolo fi{ admato a ma 
fide de m nero Dio per cui fi dtjpofe el popolo della 
ìeg^ de Dìo fino al di del Mejfia nelli quali retorno de 
Egitto pajjono dua miUia anni^per qflo appare el MaJ 
fia ejfirgiaucrtuto. Signore mio in lo libro autentico 
apprejjo a noi chiamato la ^neratione de leju N<:^« 
reno fi dicv lui refufcitajfi morti cerne Labaro fratello 
de Maria e de MarthayC come el figliuolo di quella ue^ 
' doa alla porta de ISiam e come la figliuola de Larchifi 
na^g) in enfi finalfi leprofi^alluminajfi ciechiyliberaf 
fi "^ppi^e mclti altri miracoli faajfi e chiaro e che que 
Sii miracoli non lipojfiuafare fieno in uirtute de Dia 
fe noi dicemo luifiiceua queSii miracoli in uirtu di quex 
fio nome Tetl)agranuiton pronudàto debitamete^cfcio» 
fta cofa che nel tepio finto era ma pietra onde fletti 
Urea del tefìamento nella quale pietra era fiato quefio 
nome e dijpofio la quale ejpcfuìone era determinatione 
conti fi doueua pronunciare quefìo rujme.Et le fi N<j3 
^reno mparo quefioper cui uirtute facea miracoli.fii 
litofiremo reprefi^percìe quefìo nome filando fianùfifirs. 



^uefìa fredimtione era uera e aUramnte feria fiato 
, jnlfo propheta e hiafìemtore de Dio & a confìrmatio 
ne della fua jhlfìtade haueria Jutto miracoli]^ uirtude 
di (juefìo nome fantijjìm . Anchora faremo reprefie 
' cvnjiifhperche el pronunciare de ijuello nome non pojfe 
uajnre miracoli^ ma filo Dio e quello che demofìra lì 
miracoli per la pnuocatione del fuo faniiffmo nome. Se 
adonque lefu Na^^reno feci quelli miracoli per inuoat 
tione di quello nome conutnne Di# denwfìrajfe lauir 
tufiua^ a confrmctione della dottrina de quefìo giuffa^ 
e Dio non po effere tefìimonio defnlfitade^ fegno e che 
^ la fua dottrina fta uera^queflo confirma \ofeph nofìro 
hiHoriogr^pho nelxviiiMbro delle antichitade onde di 
' ce. Al tempo de Tiberio Cefaro apparfe mo huomo (a 
via ftlicitOye chiamarlo huomo el quale faoeuagrandffi 
mi miracoli era dottore de quelli huomim li quali ode^ 
no uolentiera la uerìta e molti delli giudei e detti pagjni^ 
iiraua a feper la bontà e fantita detta uita fua. Signofy 
<^ de quejìo noi faluemo la leg^ de Dio femprefuffemo 
in iìato projj^eroyfe alarne fiate fwno fiati pumti dd 
Dìo fu per li peccati noftri , perche adonque V idolatri 
eran li padri nofìri^ e occifino de li propheti per uendet 
ta de quefìi peccati Dio reduffe loro i/n feruitu de Bae 
hylonìa per fettanta anni * Quefla noflra feruitu mia 
quale fìamo al'prefente già fonno mette anmi. Anchora 
non ha fin conuiene fia fiata per qualche peccati grauif 
fimi olirà quetti detti nofìri padri paffati.Condo fta co^ 
fa che dappo lareduttione di Babilonia in Qierufalem 
non fujfi infra noi non idolatria non morte de prophe* 
ti per noi, sdonque e flato per la morte di qnefiogm^ 



Ho crucipjjò da noL(ìueflo cvnfèrm Rahi Moyfes nel 
libro deh ghididì ordimm onde dice lefu Na^reno 
el quale aj)parfe come ì^ejjiae fiato morto per la fis. 
ghoria deìli giudei^lui e fiato cagione per luì meritarne 
ìjrael fia de sfatto per cvrtello.Signcre mio halli mife» 
ricordia de noi* 

i Capitolo. XXiriL 

SIGNORE miparelì ar^mentìche 
ncijncrmo a prouare el Mefjìa non ejjère an^ 
chora uemto fono più prefto centra nei the per 
nci^Conciofta afa che procediamo per nude m 
teUi^ntia che noi hauemc w le fcrittureéVer tato intra 
durro.xii^Pri/ncipali ar^menti^aìli quali refenderò Jè 
€ondo tUéSigncre mio mhaidatolifìtelletto^Primo ar^ 
mentOyCuft ijc^a propheta al fecondo capAic^An li uhi 
mi e ncwffimi di fera apparechiato el nwnte della afà . 
de Dio fopratHtti li monti e tutta la ^nte uerra a liùy 
tiduranno i coltelli fuoi in g)mieri e le lande fue in fai 
de non fi leuara ^nte centra ^nte e non fi ejprdtaran 
fiu a quefla, Per quefìa prophetia ardirne co fi lefu 
tia'^reno non e flato in li dì ncuiffimi e ultimi Con» 
àojia cofa che dapoì la morte fua ftano paffati più de 
mille anni^ Adonm el Mejfa non e fla el Mejjia ♦ Se 
(Ondo arQ)mento,Queflo mnte del qual favella ìjàia 

fi il nwntp dp ^vnn nndp ftt ìì tPYtìfsìn. p nupfto non f an 



Ììotirg)m(ntoe(Juefìo.lElfrofh(ta ^icetutta ìa 
te uegnira a luuTutti non hanno creduto e ncn credeno 
in lefu Nfl^rw, adonca ncn e fiato d Mejjìa^ Quar 
io arammo cvfi* El fropheta dice non faranno fin 
g^erre.Dafci la morte de ìefu ì>ia^renojÌ4rno guerre 
grand jfime in Giudea per Tito uejpeftano, A docci non 
€ uenuto el Mejjia, Al prmo argomento rijj ondo che 
ìultmi di Jt chiamano li didel Mejsia , ìtquali dehbnnó 
durare dua millia anni cerne e fiato detto di fcfra * Ef 
non jòlamcnti li di del Mtjfia fi chiamano nouijjm i 
ultimi^ ma anchora alami tempi dituin^ lo aduemmen 
io fuo ♦ Ondeìacoh patriarca nel Genefis ai Ixx^^ca 
pitolo dice tieniti e cvngreffitiui a mi^perche io ui uoglio 
annunciare quello che fera a tempi ncwjjm* E( propht 
ti^ de nu)lte cofe^ che doueano ejjcre a tempo dd R( 
defrael che fu dinari lo aduenimento di queflogiuihp 
A fecondo quejìa elUuatione del mente de Syi i6 e h 
cak^ma e quanto alla nohilitade delli fegm e miracoli^ 
fecondo che dice Rahhy Salamene nojiro ^ TSiel mente 
de Syon el Mejfiajara fec ni e miracoli nutratàglioji 
fiu che ne laltri monti comejèce quefìogiuflo lUumi^ 
nando il àe co ^ fancndo quello leprofo nella pifcina* 
Al ter{o dico non fe intende per tutta la gnte ma per 
nwlta ^nte come fi dice neUuìihto dclli Kealxyii^cn 
fi. Uice* A hjclon e tutto ìfrael meglio e il anfgHo tuo 
chiaro e non erano tutti ifglìuoh di ìfrael pr e finti ma 
moli, e ctfi molti della ^nte fi conuertirno ella fide di 
^ueflo giuito cvnu e fiato detto di fipra * Al quarto 
dico tìl tempo d(ChnJìofi(gran pace nel mcndoeduro 
gran tempo circcJ^anni.hi dapo queflo tem^ c noi com 



rnindorno a r eh filar e a ti 'Romani f et tanto non fmttn 
deche h pacr doueffè eljère perpetua m lon^* Quins 

10 argjmerjto cofì Jicv ifaia a unJedm/) cvp^Vjcira fio 
ra della radica per \ejfe una uer^^lla deUdqucl ajande 

. ra il fiore 'CTc. \ I lupo hab tara con lagmllo^ ci leopardo 
. col capretto ^iaara per ^uefia prophetia appare nel ad. 
uenimnto de quefìo Mejfia li animli faluatiàfi dens 
no hahìtare con domefiià^Cofjcofic cvjà cuefìo non fm 
^adempito. Sdoncha el Meffia ncn e anchora uemito*Ri 
cjpowh e dicv.Quefìa prophaia fe mende de Ih huomi* 
ìPiyaUi quali ctnueng:)nc le proprietade de qneWi amm 

11 come fe dice nel ^nefis al xlix.capitohhenìamin fu 
fo rapace.Et arxhora dìce.Sia Adam come ferpentein 
uia.Et qui dice el Mejjìa ejjcre fiore eh / arenvfi oi effe 
^re uergpUa.Vuok dire adoncha gli lupi oceli pcg,:nh 
Lo agnello cioè li giudei habitat an^ wfieme coueniti et 
eruditi a ueraJrde.Vndecto ar^rr.eto co fi dice Dio ni 
popolo iudaico^nel deuteroncmio. Se tuferai dijperfi)^ 
tutto il modo m diuerfè parte dd cielo Jo uerro a ti e re 
durotti nella terra de prormffh ne la quale pojfidercnno 
li patri tuoi.Conciofia cojà che ncifiamo (fijperfi e ncn 
ridutti, A duncha non e uenuto el Mejfia. R ejpo ndo e di 
CD cvfi^Queflofirìtende della fi>mtu de Eabylonia. Se ' 
noi uoglianw prouare quefìo no fia uero perche Dio dim 
ce per ETcchiel alxxxìx.cn Elli fannan/) In ftn fionA 



tornajjero m Gierujalem ai edijìatre^ e figli dette dó- 
ni e frefentiyCom dice Efdra al primo aifitoìo.Ver tari 
to qualmche uolea ritornare potea liberamente ♦ Et fé 
aìcuno non uolfe ritornar ju lor cvlpa^ Settimo ar^nun 
to coft, Xacharia propheta dice alvii.ctipito. Ecco Ihuo 
mOytl ali nome e Orient^Xuiedificnra el tepio de Dio^ 
Quefla prophetia [intende del Mejjìa. Et perche Jefù 
N arreno non ha edijicnto jl tempio de Dio^adonca no 
e flato lui el MejJta.RiJpondo e dico cvfuQuefla pro^ 
phftia (intende de 'Zorobabet^el quale edijicD el fecondo 
tempio^Come dice Rahi Salamone^Dice ma chiojà no 
fìra fopra quello teflo de lactih patriarca nel Genefify 
alxxviii^capitolo.tiui non e altrove non la cajà de Dio 
€ la port^ del deh.ìacob uedette due cajkYna fe doue 
ua edificare in terraXakra in cielo. ^eh che fi doueua 
' edificare in terra non e men'e a rijpetto de quella che 
fi doueua edificare in cieloXa prima fié la Synagjga e 
la chiefta di Chrifliani la quale fii edficuta per queflo 
giufìo.Ottauq arg)mento cvfi.Hicremia propheta dice 
aLxxiii,mpitolo,EccD uen^n li diAo fufcitaro el Mefn 
fia^nelli quali di fera faluato Giuda^ et ifrael e hahitara 
'(vnfidentmete^Dapo la morte de \efii Na^ireno e^m 
Sìa la citta finta ed tempio finto * Et nei giudei fiamo 
fittopofìi a grande mifiria e tribolatione ♦ A donca lui 
non e fiato elMejfia ♦ Rejpondo e dico li fgliuoli de 
Ifraelgìufli e buoni fiirono filui quanto a lanima e qua 
to al corpo • Perche li an^li annunciorno a loro che fi 
douejpno partire e andare nel reame del Re Agrippa 
con lo quale uijjeno pacificamente, Et quelli lì quali oc-z 
tifino Chri^o ^ erim^eM^ fiia pertinacia fiitno 




